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Az uj országhoz.

Kolozsvár, okt. 14.

A hatalmas palota fényes beren­
dezésével készen áll. Ragyogó csillogása 
visszaverődik a Duna habjairól, hogy a 
ki látja bámulattal áll meg e fejedelmi 
palota pompája előtt. Mert szép ez a 
palota, szép és nagyszerű s pazar fé­
nyességű berendezése valósággal meg­
lepi az embert. Szépsége és ragyogása 
mellett eloszlik apró hibája, melyet fel­
fedezhet a mélyebben kutató szem. De 
e hiba is tán szépségének emelésére 
van, mint a szépségtapasz viruló asz- 
szony ajakán.

A magyar építészetnek ezt a nagy­
szabású remekét immár átadták hiva­
tásának. Az országgyűlés megkezdte | 
üléseit, de az épület tulajdonképeni fel­
avatása akkor volt, mikor gr. Appo­
nyi Albert a képviselőház elnöke be­
mutatta az uj ország palotát a hírlap­
íróknak. Ez a bemutatás nagyfontos- 
ságu volt annak daczára is, hogy a 
fővárosi lapok nagyrésze keresztül sik­
lott rajta. Fontos volt pedig azoknál a 
beszédeknél fogva, a melyek e felava­
tást az igaz szabadelvüség és a nem­
zeti érzelem ünnepévé avatták.

Apponyi Albert gr. beszélt s en­
nek a beszédnek egyrésze azt hirdette, 
hogy mikor az uj országház palotájába 
költözik a képviselők testületé : egy 
más korszaknak szelleme költözik a 
magyar nemzet közéletébe is.

Ezt az uj országházat — mondotta 
Apponyi — úgy épitették politikai 
szempontból, hogy abból a nyilvános­
ság a lehetőleg kizárassék. Ez nem az 
én akaratom, czélom és szellemem. En a 
nyilvánosság elé gördített akadályokat 
itt ebben az uj Házban a lehetőség 
szerint eltávolítottam és a jövőben is 
fokozottabb mértékben el fogom távo­
lítani. Az alkotmányos szabadság leve­
gője nem a sötétség, hanem a világosság.

Ez már beszéd. Ezt értjük és mél­
tányoljuk. Ennek a beszédnek őszintén 
örülünk, mert a magyar parlament el­
nöke mondotta, a kinek nagy loyalitásá- 
hoz, alkotmányos érzületéhez és haza- 
fiságához kétely nem férhet. És épen 
ez a férfi tartotta e beszédével lesújtó 
Ítéletét ama korszak szelleme felett, 
mely néhai Tisza Kálmánnal kezdődve, 
br. Bánffy Dezső alatt érte el tetőpont­
ját. Erre a korszakra esik az a reak- 
cziónárius intézkedés, mikor a magyar 
törvényhozást teljesen elakarták zárni 
a nyilvánosságtól, rendőrfegyverrel és 
durva erőszakkal.

Könnyű kitalálni, hogy ki az igazi 
szabadelvű államférfiul Az a hajdu-e? 
a ki Apponyit a sötétség lovagjának 
és jézsuitának neveztette sugalmazott 
lapjaiban, vagy ez a fennkölt szellemű 
államférfi, a ki nagy lelkének ideális 
lelkesedésével hirdette, hogy a parla­
mentarizmus csak addig a nép akaratá­

TÁRCZA. 
A gyorsposta.

— Piscicelli Taeggi olasz postahivatalról terve. —
Az a szenzácziős hir, mely Olaszor­

szágból szárnyra kelve egész Európát be­
járta, még sokkal nagyobb jelentőségű, mint 
a milyennek az első pillanatban feltűnt. 
Piscicelti Taeggi Róbert olasz mérnök terve 
nemcsak abból a szempontból nagy jelentő­
ségű, hogy elektromos sodronyvonat kérdé­
sével foglalkozik, hanem abból is, hogy e 
tervének megvalósulásával maga a posta­
forgalom a legkisebb részletében is teljesen 
átalakul.

Ahogy az újságok részletesen foglal­
koztak Piscicielli Taeggi tervezetével, kitűnt, 
hogy a lényege az egésznek az elektromos 
sodronyvasutban rejlik. E szerint a sodro­
nyon kocsik száguldanának tova óránkint 
400 kilóméter sebességgel s mindegyik ko­
csiban levelek ős egyéb postai küldemények 
vannak. Ezeket az utazó levélszekrényeket 
elektromotoros áram hajtaná fenn a magas­
ban és a szekrényeket Budapestről Bécsbe 
egy Bőcsből Berlinbe vezető elektromos sod­
rony 2—3 óra és Bőcsből Rómába 4 óra 
alatt hajtana.

Tekintsük meg most az az egyik fő­
állomás tornyát. Micsoda élénkség! A sod­
ronyok sugárszerüen futnak együvé fönn a 
magasban, rajtuk a nesztelenül tova szá­
guldó fémszekrények . . . Valóságos babiló­
niai toronyi mely a szélrózsa minden irá­
nyában szerte fekvő népeket testvériesen 
egyesíti. /

A/nagy feszültségű elektromos áramot,

nak kifejezője, a meddig a nyilvános 
ellenőrzés hatalma alatt áll. Mihelyt a 
nyilvánosságot kerüli az összehozott 
parlament, megszűnik népképviseleti 
jogosultsága s önkényuralommá vedlik át.

Ezeket mondotta Apponyi gróf ab­
ban a díszes állásban, a melyet ma a 
magyar politikai közéletben betölt. Né­
hai Tisza Kálmán már halott és halot­
takat senki sem háborgatja. De Bánffy 
él és hallja a lesújtó kritikát politiká­
jára. Hát erre mit fog sugalmazni? 
Akad-e valaki ma, a ki ne adna igazat 
Apponyinak és akadhat-e, a ki e nagy 
államférfival szembe merné állítani a 
törpe epigont ?...

De mikor örömmel és lelkesedéssel 
vesszük tudomásul a parlament elnöké­
nek szabadelvű nyilatkozatát, a fényes, 
a pazar berendezésű palotában, mégis 
egy sötét árny borul lelkünkre, melyet 
a mult könnyelműsége idéz fel s me­
lyet ugyancsak annak a reakcziós kor­
nak kell a rovására jegyeznünk.

Az a fényes, az a csodás palota 
milliókba került akkor, mikor az ország 
népe szegény és nyomorog. Milliókat 
áldozott az egykori kormány erre a 
palotára akkor, mikor Magyarországnak 
nincsenek elegendő iskolái s mikor a 
nyomor, milliókat üldöz ki az ország­
ból. Ez a fejedelmi palota, ez az euró­
pai nevezetességű parlament nincsen 
hármóniában az ország gazdasági álla­
potával.

Da nem akarjuk reményünket el­
veszíteni. Hinni akarjuk, hogy igaza 
van Apponyi grófnak, midőn hirdeti, 
hogy az uj parlamentbe, a politikai 
közéletnek uj szelleme költözik. Talán 
ez az uj szellem, uj világot, uj állapo­
tokat teremt az elnyomott, az elszegé­
nyített, a megbénított Magyarországon. 
És ekkor a fényes palota nemzetünk 
jövő nagyságának dicsősőgét hirdeti.

A képvigelőház munkarendje. Széli 
Kálmán miniszterelnök a képviselöház holnapi 
ülésén előterjesztést fog tenni az újabb par­
lamenti munkarendre vonatkozólag. Az ősszi 
munkaidőt — a kiegyezési tárgyalások miatt 
— értesülésünk szerint újból több kissebb 
szünet fogja megszakítani.

A közigazgatás 
egyszerűsítése.

Hivatalos lapok.
A kormány félhivatalos lapja, a Magyar 

Nemzet irja:
A közigazgatás egyszerűsítéséről szóló 

törvény alapján alkotott egyszerűsítési ren­
deletek, úgymint a vármegyei és járási, a 
községi és körjegyzői, a közigazgatási bi­
zottsági, az árvaszéki ős gyámhatósági ügy­
vitelről ; továbbá a megyei pénztárak és 
számvevőségek államostásáról, a jáiási szám­
vevői intézmény behozataláról szóló törvény 
ős szabályrendelet 1903. évi január 1-ón 
halaszthatatlanul életbe fognak lépni.

A belügyminisztériumban már az utolsó

mely a szekrényeket tova viszi, mielőtt föl­
használnák, sajátságos szerkezetű transzfor­
mátorokba vezetik, mely kisebb feszültsé­
gűvé alakítja át. Ezek a transzformátorok 
az ut hosszában vannak elhelyezve. Minden 
vonal kőt sodronyból áll, melyeken ellentett 
irányban száguldanaktova a postaszekrények, 
egymásután mintegy negyvenöt percznyi 
időközben. A szekrények nem ütközhetik 
össze. Van oly készülék, amely gondosko­
dik arról, hogy öt kilómőternől közelebb 
nem juthatnak egymáshoz.

az egész szerkezetnél emberi kézre 
egyáltalán nincs szükség. A szekrény csak 
olyan toronynál áll meg, ahová érkeznie 
kell s itt a kapcsoló készülők magától föl- 
nyilik, amely által sebessége csökken és 
menetét lassítva leszáll az állomásra.

Elértünk az állomásra, figyeljük meg 
az itteni szerkezetet s tekintsük meg, mi­
képp adják föl, gyűjtik össze s szállítják el 
a leveleket.

Az utczákon házmagasságu oszlopok 
állanak, melyeknek tetejében a sodronyo­
kat erősítik, mig lenn fölirás olvasható, amely 
figyelmezteti a járó-kelőket, hogy itt leve­
let lehet föladni. De hogyan ? A fő von °' 
a központtól kiindulva minden öt 
egy kis szekrény fut végig, amely 
oszlopnál megáll. Egy emeltyű se^V* 
leszáll az oszlop belsejébe, mig az 
nál alkalmazott szekrény fölcsuszik 
levelet a nagy gyüjtőszekrénybe szcija. 
Amint igy összegyűjtötte a szekrény a le­
veleket, visszatér a központba, ahonnan ki­
indult.

A központban nincs egyéb munka, 
csak osztályozni a leveleket. A lebélyeg­
zés már megtörtént : a levélgyűjtő-oszlop­

munkát végzik ezen rendeletek kidolgozá­
sán. Ezeket a nagyjelentőségű miniszteri 
rendeleteket, a melyek ‘alapján az egész 
közigazgatási ügyvitel, az egész közigazga­
tási eljárás az ország 64 vármegyéjében 
azonos, összhangzatos, egyöntetűvé, gyor­
sabbá, olcsóbbá és pontosabbá lesz, még 
oly időben teszik közzé, hogy az érdekelt 
hatóságoknak elég idejük maradjon a ren­
deletek áttanulmányozására és a szükséges 
nyomtatványok beszerzésére, valamint a 
korszakos reformmal kapcsolatos előkészü­
leti cselekmények elvégzésére, úgy, hogy 
ez az igen mélyre nyúló újítás minden aka­
dály nélkül átmehet a közéletbe.

Felemlítjük hogy az uj rend értelmé­
ben minden törvény hatóságnak külön hiva­
talos lapja lesz.

Az egyszerűsítési javaslatok első cso­
portját, mely a megyei ügyekre vonatkozik, 
valószínűleg már október végén közrebo­
csátják és a többi rendelet is ez után rö­
vid napok alatt közzé fog tétetni. Ezek a 
rendeletek a kidolgozás, a szerkesztős te­
kintetőben is a legtökéletesebb munkálatnak 
ígérkeznek.

A Györffy—Szterényi-ügy.
Budapest, okt. 14.

Azon kínos háborúságnak, amely dr. 
Györffy Gyula ügyvéd, országos képviselő és 
Szterényi József miniszteri tanácsos közt 
folyik, egy felvonása ma délelőtt jászódott 
le a büntető járásbíróság előtt. Mult hó 29-én 
kellett volna a tárgyalást megtartani, akkor 
azonban kénytelen volt a biró elhalasztani. 
A mai tárgyaláson, melyet Baumann járásbiró 
vezetett, megjelentek a felek : dr. Györffy 
Gyula mint magánvádló, képviselőjével, Eötvös 
Károly orsz. képviselőjével, Szterényi József 
mint vádlott, ügyvédjével, dr. Nagy Dezsővel.

A tárgyalásnak szenzácziója az, hogy a 
biró a rágalmazás előzményeire és tényállá- 
sára a legszélesebb körű bizonyítást engedte 
meg vádló ős vádlott kérelmére s igy, hacsak 
valami közbe nem jön, érdekes tárgyalásokra 
van kilátás. A bizonyítás során eldöntendő 
az a főkérdés, elkövette-e a rágalmazás és 
becsületsértés vétségét Szterényi miniszteri 
tanácsos, amikor tanuk előtt kifejtette : 1. 
hogy nem akar részese lenni a Györffy-féle 
szövőgépek panamájának ; 2. hogy Györffy 
őt meg akarta vesztegetni. — Tudvalevő 
dolog, hogy Szterényi viszonvádat emelt 
Györffy ellen azon levélben foglaltakért, me­
lyet a képviselő intézett Láng Lajos minisz­
terhez s amely a Magyarságban közzé is 
tétetett. A biró erre vonatkozólag addig, inig 
e levél tartalmáról tudomást nem szerzett, a 
vádat Györffyre nem terjeszti ki.

A tárgyalás bevezetése.
Baumann biró kijelenti, hogy a felek 

egyelőre még nem szerepelhetnek, mint köl­
csönösen vádlottak, mert azon Láng minisz­
terhez intézett levelet, melyben Györffy 
Szterényit állítólag szintén megrágalmazta, 
nem tudta megszerezni. Láng miniszter leira­
tában kijelenti, hogy ő kérdéses levelet, mint 
feleslegeset megsemmisítette s hivatkozik a 
Magyarország czimü lapra, melyben a levél 
szószerinti szövegében megjelent. A biró te­
hát elrendelte az illető lapszám beszerzését. 
Miután feleknek a bizonyítási eljáráshoz egy 
előre megjegyzésük nincs, megállapítja a biró, 
hogy megjelentek, mint vádló : Györffy Gy. 
csikcsatószegi születésű, 43 éves római kat- 
holikus, nős, ügyvéd, országgyűlési képviselő, 
mint vádlott; Szterényi József, lengyeltóti 
születésű 41 éves, ev. ref. nős, miniszteri ta­
nácsos. Ezután Györffy vádiratától megálla­
pította a biró, hogy Szterényi elitéltetését,

ban ! Egy önműködő szerkezettel, amely a 
dátumot, az órát és a perczet is, melyben 
a levelet föladták.

Aki levelet akar föladni, az egyszerűen 
ráhelyezi az oszlophoz erősített keskeny 
asztalkára, egyéb teendője nincs. A többit 
maga a szerkezet végzi el. Amint oda tette 
a levelet, az oszlopban elhelyezett önmű­
ködő készülök egyszeriben elnyeli s eköz­
ben ráüti a bélyegzőt. A levél egy szek­
rénybe csúszik, amely a gyüjtőszekrénybe 
üríti, amint az minden öt perczben megér­
kezik.

A föladott leveleket természetesen 
nyomban osztályozni és szétosztani kell, a 
mi az első és másodosztályú állomásokon 
történik. Az ide érkezett szekrények tartal­
mukat egy széles, folyton tova húzódó posz­
tóra vagy bőrre szórják, mely a leveleket a 
hivatalnok kezéhez viszi, ki gyorsan intézi 
az egész halmazt, hogy rendben van-e min­
den. Megnézi, helyes-e a lebélyegzés ős 
hova kell továbbítani a küldeményt. Innen 
a széles posztó vagy bőrlap másik hivatalba 
viszi, a honnan a továbbítás történik. Az 
utóbbi helyen felhúzó készülékkel a levele­
ket ős a csomagokat szekrénybe emelik, 
mely rendeltetési helyére viszi a tartalmat.

Ezt tárja elő ős irja le Piscicelli Taeggi 
-vezete. Az egész csak fantazmagóriának, 
detlennek tűnik fel, a mely sohasem va- 
ható meg. Azonban ez csak a ma fölte­

vése, lehet, hogy holnap már az a hir kel 
szárnyra: a terv keresztülvihető. Mert az 
olasz minisztérium magáévá tette és kiadta 
mérnökeinek, véleményadás végett.

A leirás után bárki is fölveheti azt a 
kérdést : hát ki védi meg a levélszekrények 
tartalmát a tolvajok elől? Erre is gondolt 
Piscicelli Taeggi. Ha a tolvaj föl akar mászni 

nyilvánosan tett azon kijelentésekért ; hogy 
Györffy panamázott s meg akarta öt 
vesztegetni. A tényállás megállapítása után 
Szterinyi miniszteri tanácsos, vádlott kért szót 
s a fonógépek történetét a következőképpen 
adja elő :

A fonógépek története.
Szterényi miniszteri tanácsos vallomása 

kezdetén kijelenti, hogy az inkrimiaált kife­
jezéseket igenis használta, a kijelentést meg­
tette. 1900 óv május havában Györffy fel­
kereste őt a minisztériumban s egy bead­
ványt adott neki át, melyben kéri, hogy az 
állam használatára rendeljenek meg 5000 
fonógépet Engel és Justustól á 100 korona. 
Adjanak egy pécsi gyárnak, mely e gépeket 
készíti, az 5000 gép elkészültéig évi 10.000 
korona segélyt. Magyari Sándor ős Szegedy 
Árpád a minisztérium szakértői kedvezőtlen 
véleményt adtak a mintagépről. Györffy ek­
kor Szterőnyinek 10,000 forintot ajánlott fel, 
ha az ajánlat keresztül megy. Ó ezt az aján­
latot kereken elutasította, de egyelőre nem 
csinált kázust a dologból. Daczára a szak­
értők kedvezőtlen véleményének, 25 próba­
gépet rendelt, melyeket részben Erdélybe, 
részben Máramarosba küldtek próbára. Fel­
tűnt a minisztériumban, hogy alig 1—2 napi 
próba után Erdélyből rendkívül kedvező je­
lentések érkeztek. Roszner főispán is ked­
vező jelentőst adott. Ezzel szemben a má- 
ramarosi iparkamara titkára jelentésében 
óvatosságra intette e minisztériumot. Ekkor 
ő — Szterényi — költségvetést kért az ál­
lami fegyvergyártól ugyanazon gépek elké­
szítésére s az eredmény az volt, hogy En- 
gelék költségvetése 70.300 koronával volt 
nagyobb az államénál. Azonkívül 90.000 ko­
ronát kellett volna még ővenkint ráfizetni.

Györffy (ingerülten közbekiált): Egy­
szerűen hazudik tauácsos ur!

Biró rendre inti Györffyt.
Szterényi folytatólag kijelenti, hogy a 

minszterium fegyelmi tanácsa őt felmentette, 
az iratok most az ügyészségen vannak a 
vesztegetés és sajtővétsőg megtorlása czél- 
jából, kéri az iratok beszerzését. Folytató­
lag elmondja, hogy Györffy, mikor Hege­
dűs miniszter már beadta volt lemondását, 
ismét járt néha, hogy most volna legalkal­
masabb idő a miniszterrel aláíratni az ak­
tát. Ö ekkor elutasította Györffyt. Május 
22-én jelent meg az Alkotmányban az az 
ismeretes szikk, mely Györffyt a fonógépek 
ügyéért támadja, iákkor Györffy eljött hozzá 
s arra kérte, védelmezze meg a támadás 
ellen. Ó ezt indirekte meg is ígérte, oly 
módon, hogy majd levelet ír Györffynek. 
Időközben Györffy levelet intézett hozzá, 
melyben bejelenti, hogy Engel képviseleté­
től visszalép. Egy nappal boldogult Horánszky 
halála előtt megjelent nála Gondos Sándor, 
a „Magyarság“ munkatársa s kijelen­
tette, hogv a kérdéses czikket ő irta, még 
pedig — folytatá Szterényi — Györfy ha­
tározott utasítására, az erre vonatkozó je­
lentést dr. Nagy Ferencz akkori államtitkár 
vizsgálta át. ekkor még egy kísérletet 
tett s a fonógép ügyét időközben 7 függet­
len gyárral s Rejtő Sándorral vizsgáltatta meg 
s ezek véleménye is kedvezőtlen volt. Idő­
közben jöttek a hírlapi támadások ellene, 
ekkor mondotta ő el a vesztegetési kisőrlet 
stb. történetét Nagy Ferencz államtitkár­
nak, Hegedűs, majd Láng minisztereknek s 
ekkor használta az inkriminált kifejezése­
ket, melyekért most vád alatt áll.

A valódiság bizonyítása.
Ezután dr. Nagy Dező védő és Eötvös 

Károly ügyvéd felszólalása után Baumann 
biró, miután mindkét fél kéri, a B. T. K. 
266, §. 4—5. pontja alapján elrendeli a bi­
zonyítást úgy a rágalmazó becsületsértés fé­
nyére, mint annak valódiságára vonatkozólag.

a vasoszlopon a tetejéhez, ezt megakadá­
lyozza egy aczőlkarika, az úgynevezett : 
„halál karikája.“ Ezen a karikán fut a nagy 
feszültségű áram. A ki hozzá ér az a halál 
fia. Az áram egy pillanat alatt megöli.

így képzeli magának az egészet ajföl­
találó. Persze, most csak papíron van. Ha­
nem ha testet ölt, világraszóló találmány 
lesz, a mely egyszerre átalakítja a posta­
forgalmat.

Hiába, a gyorsaság korában élünk ! 
Sempre avanti ! Csak előre !

LADY VALE.
Angolból fordította : A I JA.

(Folytatás.) (31.)
X.

És gyanította, hogy a Kingston életé­
nek lady Vale volt a fényes vezér csillaga, 
de hogy valaha kinyújthatja e a kezét, hogy 
azt megfogja, azt még csak gyanítani sem 
tudta és a lady Vale teljes öntudatlansága 
egy mélységet látszott közibük állítani, mely 
felett Kingston jelenleg nem próbálta a kezét 
nyújtani.

— Russell végre kissé könnyebben érzi 
magát és reményiem, hogy elfog aludni. 
Nem akar altatót bevenni és azt bölcsen is 
teszi. Én magam is gyűlölöm a morphint, de 
midőn a fájdalom oly éles, kegyetlenségnek 
látszik azt nem adni, miután tény, hogy 
csillapító. Mi megtettük a mit külső boroga­
tások alkalmazásával tenni tudtunk és azt 
gondolom, hogy azok némi enyhülést adtak. 
O azt mondja, hogy jobban van, /tmbár még 
mindig olyan, mint egy halott. Én azt gon­
dolom, hogy a kimerültségtől nemsokára 
aludni fog.

— Szegény fiú ! — mondá lady Vale.
— Nagyon meg van sérülve? — kérdé

Florencze aggályosán. Úgy értem, olyan

Györffy választja.
Györffy Gyula, a vádló emelkedett ezu­

tán szólásra. A fonógépek történetéhez meg­
jegyzi, hogy Szterényi miniszteri tanácsos 
nem tartotta mindig rosszaknak az Engel- 
gépeket. 1897-ben — mint Györffy a „Nem-, 
zet“ akkori számából felolvassa — Szterényi 
akkor még csak mint iparfelügyelő, Dániel 
miniszter kíséretében megjelent az Engel-gé- 
pek bemutatóján s igen elismerőleg nyilat­
kozott a gépeiről. Ugyanazt cselekedte a 
mármarosmegyei kiállításon 1900-ban, csak­
hogy ekkor Hegedűs miniszter kíséretében. 
Ekkor történt, hogy Szterényi a szepsi-szt.- 
györgyi gyár Klinger-gyár prokuristájától, 
Krausz úrtól levelet kapott, melyben az az 
Engel-gépeket leszólja. Ezóta változott, meg 
a miniszteri tanácsos ur véleménye. Öt — 
Györffyt — dr. Nagy Ferencz államtitkár 
testi-lelki jóbarátja, kire mint erkölcsi tanu- 
hivatkozik, figyelmeztette azokra a hírekre, 
melyeket róla Szterényi a minisztériumban 
terjesztett. Ezért indított bünvád' pert Szte­
rényi ellen. Ami a gépeket illeti, azokat az 
O. M. G. E. is pártol ólag ajánlotta a minisz­
tériumnak. Szterényi válasza után, melyben 
a miniszteri tanácsos tagadta, hogy az O. M. 
G. E. a gépeket ajánlotta volna és Gyötfy 
viszonválasza után.

A tárgyalás elnapolása.
Baumann biró elnapolja a tárgyalást az­

zal, hogy a bizonyítási eljárás kiegészítésé­
hez a fegyelmi tanács iratai beszereztessenek 
s tanúnak meghivassanak azok, kikre vádló 
és védő a becsületsértés tényálladéka s a va­
lódiság bizonyítása czéljából hivatkoznak.

Kulissza-titkok.
Az osztályNorHjáték.

A pangó közgazdasági és üzleti viszo­
nyok közepette a legutóbbi években alig 
volt egy magyar vállalat, akár pénzintézet; 
akár ipari részvénytársulat, a mely mérlegé­
ben a jövedelmezőségnek valami magas szá­
zalékát, az üzleti prosperitásnak valami fé­
nyes bizonyítékát tudta volna kimutatni. 
Egyedül egy kivétel van, a magy. kir. szab, 
osztálysorsjáték részvénytársaság, a melynek 
mult évi mérlege szerint a társulat alaptő­
kéje 1901. évben csekély 4 százalékot jöve­
delmezett. De bátran jövedelmezhetett volna 
még egyszer annyit is, ha a társulat majd­
nem fele részvénytőkéjét egy rosszul jövedel­
mező fényes palotába be nem fektette volna 
és igazgatóit szinte fejedelmi fizetésekben 
nem részesítené. Az üzlet ezen óriási jöve- 

I delmezőségének ped;g egy igen egyszerű 
kulcsa van. A sorsolási terv szerint az éven­
te kisorsolt nyeremények összege 26,320,000 
koronára rúg. Ebből a társulatnak szerződé­
se értelmében joga van 20 százalékot vagyis 
5,264,000 koronát a főelárusitóknak, igy te­
hát megmarad a szerződésből kifolyólag 
minden rizikó és kiadás nélkül tisztán 
4,342.800 korona évi járadéka. Ebből elfizet 
a magyar állammal évi bér fej éhen 2,400.000 
koronát, ellenőrzési költségek fejében 20,000 
koronát, összesen 2,420.000 koronát, vagyis 
a magyar államinak kötött szerződés a vál­
lalatnak évi 1,922.800 korona tiszta járadé­
kot hoz minden kiadás nélkül. Ennél a szer­
ződésnél tehát a magyar állam évente elfiy 
zet kerek kétmillió koronát, ugyanaz ‘a ma­
gyar állam, a mely háztartása egyensúlyá­
nak megóvása czéljából a legkisebb adóhátra­
lékos nyomorúságos ingóságait elkotya- 
vetyélteti, a magas átruházási illetékkel 
egész iparágakat tesz tönkre, a másodosztá- 
kereseti adóval a világ egyik legigazságta­
lanabb adónemét tartja fenn . . .

Az iránt tehát, semmiféle kétség nem 

' szerü-e a baja, mely hosszas és lassú gyó- 
! gyulást kíván — az az valósággal komoly 

természetű ?
— Reményiem, hogy nem az. De bajos 

határozott véleményt mondani, mert az ala­
pos megvizsgálást még nem tudja elviselni. 
Mi azt gondoljuk, hogy a kocsi rudja ütötte 
meg az oldalát ; ott egy nagy fekete zuzó- 
dás van. De az oldalbordája nincs eltörve ; 
valamiféle nagyon kemény ütődésnek vagy 
sérülésnek kellett történni. Ha öt rögtön 
visszahozták és egyenesen az ágyba fektet­
ték volna, sokkal jobb lett volna, de két tü­
zes lovat hajtani és azután fent maradni és 
járkálni, ártalmára volt és gyuladást idézett 
elő és mig az nem enyhül, addig a sérülés 
minőségéről és terjedelméről nem tudunk bi- 
zonyos| mondani. Minden óra, mely nem mu­
tat rossz tüneteket — nyereség és Russelnek 
ép szervezete van, tehát a legjobbat remél­
hetjük.

— Oh, bár ne engedtem volna, hogy ő 
hajtson I — mondá Florence. De ő ajánlotta 
és azt mondta, hogy nem volt megsérülve 
és a két karom annyira fájt, hogy nem bíz­
tam magamban. De mibe kerülhetett az 
neki ! —

A Florence arcza elárulta, hogy azt a 
szerencsétlenséget és annak a sajnrs követ­
kezményeit mennyire érezte és mennyire vá­
dolta magát, azt mondva, hogy mindennek ö 
volt az oka.

— Igen — mondá Kingston — Russell- 
nek nagy ereje és roppant bátorsága van, 
máskülönben soha sem tudta volna azt meg' j 
tenni! Lady Vale, ő minden tekintetben de-)n 
rék fiú ős érdemes a kultiválásra. Megval- ” 
lom, hogy én nagyon megszerettem. Van va­
lami vonzó és megnyerő rajta, ámbár nem 
tudom megmondani, hogy az mi, pedig fél 
annyira sem olyan barátságos, mint Ppusonby. 
Még nem tudtam zárkózottságán áthatni, de 
szándékom azt tenni. Érzem, hogy a dió 
érdemes a megtérésre.

Florence élénk tekintettel nézett rá. Ó 
is ugyan azt érezte, de azt gondolta, hogy 
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foroghat fenn, hogy a magyar állam akkor, 
a mikor lottójövedéki jogát, az osztálysors- 
játék-társulatnak húsz évre egy tál lencsé­
ért bérbeadta, gyalázatosai! rossz üzletet csi­
nált. Ez azonban a dolognak csak az egyik 
oldala, még pedig nem is a fontosabbik. Sok­
kal fontosabb oldala a kérdésnek az, milyen 
hatása van a társulat működésének a közön­
ségre, milyen üzletet csinál a társulat a nagy 
Êublikummal, a mely sorsjegyeit vásárolja.

írre a kérdésre igen világos választ nyerünk 
abból az alkalomból, hogy most a társaság a 
a pénzügyminisztertől nyert engedély alap­
ján sorsjegyeinek számát megszaporitotta, a 
mennyiben a most megkezdődött XI. sors­
játéktól kezdve az eddigi 100,000 drb. he­
lyett, sorsjátékonkint 110 ezer drb sorsje­
gyet fog kibocsátani. Ezen alkalomból ugya­
nis egyik pénzügyi lapunk, a mely — ugy- 
látszik — a hirdetések gyengéd kapcsai ál­
tal szorosan fűződnek hozzá az osztálysors- 
játék-vállalathoz, egy dicshimnusz kiséreté- 
bemutatja a társulat játéktervét. Ez a já­
tékterv a 110 ezer sorsjegyes alapra fektetve 
a következő :
Koronás Nyerő sorsj. Koronás Nyerő sorsj
nyerem. száma. nyerem. száma.
600.000 1 20.000 8
400.000 1 15.000 8
200.000 1 10.000 36
100.000 2 5.000 67
90.000 1 2.000 437
80.000 2 1.000 803
70.000 1 500 1.528
60.000 2 200 35.450
50.000 1 160 4.850
40.000 1 130 4.850
30.000 5 80 4.350
25.000 3 40 3.351

21 54.979
Vegyük szemügyre ezt a játéktervet egy 

kissé és hasonlítsuk össze a játéktervnek az 
adatait az osztálysorsjáték-társulat és közve­
títői által világgá kürtőit azzal a reklámmal, 
hogy a magyar osztály sorsjátékon minden 
második sorsjegy nyer, Látjuk ebből a játék­
tervből azt, hogy ebben tényleg 55 ezer nyer­
tes sorsjegy van kitüntetve, tehát a játszó 
110 ezer sorsjegynek tényleg a fele. De váj­
jon tényleg nyer-e ez az 55 ezer sorsjegy 
110 ezer közül?

Első pillantásra látszik, hogy nem. Az 
55 ezer nyertes sorsjegybe ugyanis beleesnek 
azok, a melyeket a legkisebb nyereménynyel 
húznak ki. Ez a legkisebb nyeremény pedig 
az utolsó húzásnál éppen csak annyi, a men­
nyit az illető sorsjegyért addig már befizetett, 
vagyis az 55,000 „nyertes“ sorsjegy közül 
34,450 sorsjegy birtokosa éppen csak annyit 
kap vissza, a mennyit sorsjegyéért vételár­
képpen tényleg befizetett. Ez a 34,450 sors­
jegybirtokos tehát nem nyer semmit, de sőt 
inkább vészit, elveszíti ugyanis a befizetett 
vételár után a befizetéstől az u. n. nyere­
mény, tulajdonképpen azonban saját betéte 
kifizetése napjáig eső kamatokat. Ha tehát 
ezt a kamatveszteséget nyereségnek minősí­
teni nem akarják, a minek minősíteni ugyan­
csak nehéz volna — akkor az 55000 nyertes 
sorsjegy közül eleve ki kell csatolnunk 44,450 
olyan sorsjegyet, a melynek birtokosa töké­
ben semmit sem nyer, kamatban ellenben 
vészit. Ezen névleg nyerő, tényleg azonban 
vesztő sorsjegyek kizárásával 20,550-re száll 
lé a nyertes sorsjegyeknek a száma.

Tehát máris ott tartunk, hagy száz sors­
jegy közül nem 50, hanem csak 10 nyer az 
osztály sorsjátékon valamit. De a közül a 
20,550 közül is 17.400 van olyan, a melyek­
nek a nyereségét valóságos nyereségnek te­
kinteni alig lehet. Ezek ugyanis azok a sors­
jegyek, a melyekre az utolsó húzásokat meg­
előző öt húzás valamelyikén esett a legkisebb 
nyeremény. Igaz, hogy ebben az esetben a 
legkisebb nyeremény meghaladja a befizetett 
összeget, de éppen csak annyival haladja 
meg, hogy a befizetett összeg egybeadásából 
jut ki olyan összeg, a mely a még hátralevő 
húzásokon végig játszik.

A valóságban tehát az osztálysorsjáték- 
țârsulatnak az a kijelentése, hogy minden 
második sorsjegy, vagyis 100 közül 50 nyer, 
oda redukálódik, hogy 100 sorsjegy közül 50 
elveszít mindent, a mit befizetett, 31 nem 
nyer semmit, hanem inkább elveszíti befize­
tett tőkéjének kamatait, továbbá 16 annyit 
nyer, hogy tovább játszhatik és tovább játsz- 
hatik és tovább veszithet és három nyer va­
lósággal.

egy jó embernek az ítélete egy másik férfi­
ről sokkal zértékesebb, mint a milyen az ö 
elmélete. És tudta, hogy Kingston jó véle­
ményét megnyerni érdemes volt. 0 mély 
belátással és emberismerettel birt.

Másnap reggel valamivel jobb hirt hal­
lottak a betegről, de még nem szűnt meg 
az éles fájdalom, sem a nagy kimerültsége 
és lázas volt. Midőn lady Geraldin először 
jött ki a beteg szobájából, szinte sirt.

— A szegény fiú olyan borzasztó be­
tegnek látszott — magyarázta Florencenek 

‘— és alig ösmert meg midőn beszéltem 
hozzá !

Azonban lady Valet megösmerte midőn 
az egy pillanatra bement hozzá, az ágya 
mellett állott és hűvös kis kezét az égő hom­
lokára tette. És azon a napon és a követ­
kezőn, gyakran megtörtént, hogy midőn a 
fájdalom rohama nagyon erössen megtámadta, 
az Aura hangja éa kezének a gyöngéd érin­
tése enyhitöleg hatott rá és többet segitett 
rajta mint bár mi egyébb és midőn a táplá­
lékot mindenkitől visszautasította, a lady 
Vale kezéből elfogadta.

Kingston különös kifejezéssel az arczán 
nézte, a mint a szelíd hangú asszony azzal 
az édes szomorú mosolyával a beteg mellett 
állott és a szivében érezte, hogy örömmel 
cserélne helyet Rássellel, és bárminő szen­
vedést elviselne helyette, ha Aura a szükség 
órájában hozzá menne és olyan édes gyöngéd 
hangon beszélne hozzá.

De egy másik csilapitó szert találtak a 
Russell számára, mely bámulatos hatással 
volt reá. A mellék szobában, mely a sir 

^^offrey betegsége alatt lady Valenak a 
(jboudoirja volt, egy édes hangú kis zongora 
volt és Aura gyakran zongorázott és énekelt 
ottan a férjének, midőn a nyugágyát oda 
begörditették.

Lady Valenak a figyelmét nem kerülte 
el az az élvezet, mit a Florence játéka Rus- 
sellnek adott és eszébe jutott, hogy talán a 
zene most íétékeny hatással volna reá és 
talán segítené öt az oly szükséges álomba 
ringatni.

Ruttkayné meghalt.

Kossuth Lajos testvére.

Tegnapi lapunkban már hirt adtunk e 
gyászos esetről. Az elhunytról a következő­
ket Írják :

Budapest, okt. 13.
Egy agg matróna halt meg ma délben 

a fővárosban s halálának hírére mély meg- 
illetődés vesz erőt minden magyar embe­
ren. Ruttkayné, Kossuth Lujza a halott, 
Kossuth Lajos húga, ki Kossuth Lajos turini 
csöndes magányában, midőn fiait elszőlitota 
oldala mellől a kötelesség, Kossuth Lajos 
hűséges ápolója volt. Ó virrasztóit álmatlan 
éjszakákon a beteg, oldala mellett, ő leste 
szive dobbanását, az ő jóságos keze zárta 
le a nagy halott szemét. Kossuth Lajos ha­
lála után hazakisérte a virágokkal, babér­
ágakkal borított koporsót a gyászba borult 
városba. Azóta itt élt közöttünk, Brázay 
Kálmán muzeum-köruti házában, csendes 
magányában, visszavonultságban. Aggkora 
a legutóbbi időben nagyon megviselte s egy 
esztendő óta szüntelenül betegeskedett. — 
Kossuth Lajos halálának százesztendős év­
fordulóján már nem vehetett részt a nemzet 
ünnepségén.

Ruttkayné Kossuth Lujza 1810-ben szü­
letett Sátoralja-Ujhelyen. Férje Ruttkay Jó­
zsef abonyi postamester volt, a kitől 1852- 
ben vált meg, midőn kényszerülve volt el­
hagyni az országot. Eleinte Brüsszelben tar­
tózkodott édesanyjával, majd ennek halála 
után három fiával Amerikába utazott. 1883- 
ban fivéréhez költözött Turinba s hűséges 
odaadással ápolta őt mindhalálig. Kossuth 
Lajos halála után visszatért hazájába. Az 
utóbbi időben gyakran betegeskedett s ma 
délben háromnegyed 1 órakor végelgyengü­
lésben meghalt. Utolsó perczeiben az Ámbro- 
zovics, Brázai családok, Makray Sarolta és 
Kossuth Ferencz voltak ágya mellett, a ki 
tegnap este érkezett Erdő-Bényéről a fővá­
rosba. Haláláról értesítették Kossuth Lajos 
Tivadart is, a ki jelenleg Milanóban tar­
tózkodik.

Véres szerelmi dráma.

A mtiiombau.
Véres szerelmi drámának volt a szín­

helye az ó kanizsai partok alatt Urai István 
molnár vízimalma. Urai beteges ember s mol­
nárlegényt tartott, aki, állandóan a malom­
ban lakott.

A gazda felesége, Jaki szép is, fiatal is 
volt, a beteges férj oldalán beleszeretett Dob- 
zsai Ferenczbe, a molnárlegénybe s amaz 
ürügy alatt, hogy ebédet visz a molnárle­
génynek, mindennap fölkereste a malomban.

A dolog végre is föltűnt a szomszédok­
nak és valaki besúgta a dolgot Urainak. Et­
től az időtől kezdve az asszonyt szemmel ki­
sérte a férje s az utóbbi napokban már ö 
maga hordta az ételt a molnárlegényeknek.

Tegnapelőtt azonban Urainak délfelé 
valami dolga akadt s mikor hazatért hogy 
az ebédet elvigye, az asszonyt nem találta 
odahaza. Revolvert vett magához s elindult 
a Tiszapartra. Útközben találkozott a test­
vérével, Urai Pállal, akinek szintén malma 
van s odaiparkodott éppen. Csónakba ültek 
s beeveztek Urai István malmába, ahol a 
szerelmeseket meglepték. A bűnös asszony 
ijedtében be akart ugrani a Tiszába, de fér­
je útját állotta s egy lövéssel leteritette, azu­
tán pedig bedobta a Tiszába.

Mialatt a férj az asszonynyal végzett, a 
testvér rávetette magát Dobzsai Ferencz 
molnárlegényre s kalapácscsal összezúzta a 
fejét, aztán őt is a Tiszába dobták.

A két testvér maga jelentkezett a csen­
dőrségnél, hol letartóztatták őket. A szerel­
mesek holttestét tegnap fogták ki aTiszából.

SZÍNHÁZ.
Műsorváltozás. Hunfi rekedtsége 

miatt a — Szevillai borbély — helyett holnap 
— Az aranyember — kerül színre, a főbb szere­
peket Tóvölgyi M. T. Halmi M. Laczkó A. Kissné, 
Hegedűs Sz. Tompa, Szakács és Szentgyörgyi 
játszák.

Florencet bántotta az a tehetetlensége, 
hogy a szenvedőért semmit sem tudott tenni. 
Úgy tekintett magába mint a Russell beteg­
ségének az okára és még is az egész házban 
egyedül ő volt az, a ki semmit sem tehetett 
érte. — Midőn lady Vale ezt a sugalmazást 
tette, kapott rajta és a mint Russell a fáj­
dalom bódultságában feküdt, a Florence édes 
lágy hangja magához hozta, hozta, csendesen 
feküdt, elragadtatással hallgatta, vonásai eny­
hültek, mig végre az az álmondozó lankadt- 
ság álomba ment át és a Florence zenéjével 
a fülében, a kimerült természet alvásába 
merült.

A kísérlet oly jól sikerült, hogy azt 
gyakran ismételték és Russell úgy vágyódott 
azon édes zene és még édesebb hang után, 
mint pusztában a fáradt utas szomját oltó 
forrás vize után. De nem tudta, hogy az 
kinek a hangja volt. Koronként volt némi 
homályos fogalma a környezetéről és hogy 
hol volt és kik voltak körülte. Ponsonbynak 
a jelenléte Egyiptomba látszott öt vissza 
vinni és néhány Arabs szót mondott a mellette 
levő cselédnek. Ezenkívül kevés jelét, hogy 
hollétéről tényleges tudomással bima. Nagyon 
hallgatag volt, mert úgy tulálta, hogy a 
beszéd nagy megerőltetésébe került.

Azonban, a zenére mindig hallgatott és 
vágyódással várta. A béke, nyugatom és a 
megkönnyebbülés légkörével látszott az öt 
körül venni és Florence éppen olyan kész­
séggel játszott és énekelt neki, a mily kész­
séggel ö azt hallgatta.

— Ez idő alatt Ponsonby igyekezett a 
Russell betegségét a saját javára fordítani 
és az valóban sokat használt neki — meg­
nyerte általa azt a jogot, hogy azzal a fesz­
telen bizalmassággal ment az apátságba, a 
mit rendes körülmények között csak nagyon 
későre tudott volna kivinni.

Eleinte bosszantotta az az érdeklődés, 
mit lady Vale Russeli iránt tanúsított, elég 
éleseszü volt nagyon ham ír belátni, hogy 
lady Vale olyanyaias féle szeretettel köze­
ledett hozzá. Ö még mindig a szelíd bánko­
dások és gyöngéd visszaemlékezések világá­

A denevér-t csütörtökön adják, mely­
ben az egész énekes személyzet részt vesz.

*
Ember tragoediája szombaton kerül 

szinre a 3 fő szerepben Tóvölgyi Margittal, Sza­
kácscsal és Szentgyörgyivel.

*
A föld. Kemechey és Malonyai szín­

müvéből megkezdték Megyeri igazgató rendezé­
sével a próbákat. Tóvölgyi M. T. Halmi M. 
Laczkó A., Szentgyörgyi, Papp, Szakács és Me­
gyeri játszák a főszerepeket, a darabban, mely­
nek bemutató előadása f. hó 22-én lesz.

Sport.

Alsó zsuki lóversenyek.
— Második nap. —

Október 14.
A favorit-k napjának is lehetne nevezni. 

Semmi meglepetés a gyöpön, semmi hely a 
tribünön és semmi osztalék a totalizateurön. 
A negativ rikordot mégis a legutóbbi érte 
el, amenyiben egy nehány versenyben alig 
akarta visszafizetni a tét összeget. Azokról a 
a főúri spleen-nel botorkáló gentlemanekről, 
akik úgy néztek ki, mintha az orruk vére 
csöpögne gamásnijukra, bizonyosra lehetett 
venni, hogy megfogadott lovuk elsőnek vág­
tatott be a czélkarika előtt. S siránkozó 
hangon panaszkodtak mindenfelé.

— Egyszer nyerek a zsuki versenyen, 
akkor is ráfizetek a ticketemre .. .

A fizető pénztárt barlang nyilasa előtt 
valósággal életveszélyes volt a tolongás. Itt 
tudniillik pénzt osztogattak pénzért. És egy 
pillanatra eszembe jutottak a régi velenczei 
doge választások. Micsoda dulakodás, tolon­
gás, veszekedés lehetett a Piazzán, ahol pénzt 
osztogattak — ingyen.

Egyébként két hosszú különvonat vitte 
ki az emberek ezreit Zsukra. A második vo­
nat szalon kocsijában Darányi Ignácz mi­
niszter, gr. Apponyi Albert és kíséretük fog­
laltak helyet. Állandó érdeklődés tárgya volt 
a képviselőház elegáns, karcsú elnöke, aki 
az arisztokrata dámák heves gukker ostromát 
is szokott elegantiával és hidegvérrel állotta 
mindvégig.

Nem kissebb udvarral dicsekedhetett 
Hegedűs exminiszter megvesztegetöen érde­
kes szép lánya Rózsika, aki a bájos Dorgó 
Mariskával holtversenyben nyertók meg a 
tribün szépség diját. Az aristokratia szokat­
lanul nagy számmal volt képviselve. Föltü- 
nést keltettek a Karátsonyi comtessek. a 
Wass komtessek, Wesselényi Pálma bárónő, 
gr. Béldy Ferenezné, gr. Bethlen Mária és 
Montbach Emma a művész körökben is el­
ismert nagy tehetségű festőnő, kinek a séta­
téri műcsarnokban kiállított képei egy csa­
pásra meghódították a vernissage közön­
ségét.

Ezalatt pedig a válaszut-bonezhidai ze­
nekar egyre húzta a keserves nótákat. A 
váltogatott társaság repertoirját északon az 
ormódi temető, délen a Balaton partján siró 
kis lány, keleten és nyugaton pedig az a 
bizonyos cserepes tanya határolják, melyről 
kedves őszinteséggel muzsikálják minden al­
katommal, hogy az alapkövéhez szükséges 
téglát még mindig nem vetették meg.

Valahányszor elsőnek szaladt be egy 
ló a birói páholy előtt, a banda mindanyí- 
szor rázendített a Rákóczira. Ezt a lovak 
annyira megjegyezték maguknak, hogy ké­
sőbb egyik sem akart elsőnek bejönni, ha­
nem a forduló melletti kukuriczásban megla­
pulva bizonyos kárörömmel gondoltak sze­
rencsétlen kollegájukra, melynek tiszteletére 
azalatt a Rákoczyt húzták a fülébe . . .

Minden jó lett volna azonban, ha egy­
szer csak meg nem érkezik Kolozsvárról az 
a dermesztőén fagyos hideg, mely a Mátyás 
ünnepség alatt megfagyasztotta a honfiúi 
lelkesedésünket. Gyorsan előkerültek az őszi 
felsők, mindenki sietett föltürni gallérját és 
a pinezérek nem győzték kiszolgálni a teát. 
Csak Vámossy dr. örült ennek a meteoroló­
giai fordulatnak, mert feleségének, a zsuki 
gyöp legszebb asszonyának köpenyegétől 
egyszerre és váratlanul megszabadulhatott. 
Ennek örömére meg is rakta 2 írttal a Beth­
len István Frédijét, de a nem keresztény 
nevű bestiának olyan jó hire volt a fogadók 
között, hogy Vámossy a tickettel jelentkezve 
még ötven krajezárt kellett ráfizessen a 
nyereségre.

Ezalatt az első versenyből elmaradt 

ban élt. Azon versenyben, melyen ö futni és 
győzni kívánt Russell nem lesz vetély- 
társa.

Lady Vale nagyon szives volt hozzá.
A beteghez tett látogatásait hálásan 

fogadta és midőn a háznál volt, az étkezé­
sek dolgában vendégszeretetet mutatott. — 
Azon hét alatt, mig Russel ott feküdt, alkal­
ma volt az asszonyakat ismerni. De közelebb 
volt e a czéljához ? — Néha ezt kérdezte 
magától. Megfordult-e valaha a lady .Vale 
fejében, hogy ö az iránta való hódolatában 
annál többet keres ? Néha azt gondolta, hogy 
azt észre kellett vennie és hogy szívesen lá­
tása hallgatagon adott bátorítás volt, de 
nem volt egészen bizonyos róla, lady Vale 
nem hasonlított az általa ismert asszonyok­
hoz. •—■ Azonkívül, midőn Florence jelen volt 
alig tudta megállani, hogy ne udvaroljon 
neki. — Ez a szép leány teljesen mogigézte, 
ámbár mindegyre azt monda magának, hogy 
ő csak azért igyekezett a Florence kegyét 
megnyerni, most tudta, hogy azt lady Vale 
mennyire szerette.

— Azonban, Fiorencenek a Russell fe­
lett való aggodalma egy kissé megijj esz­
tette.

Az a gondolat, hogy Florence és Rus­
sell bele szeressenek egymásba, olyan harag­
gal töitötte el, amit nem tudott meg­
érteni.

Annak nem lehet és nem szabad meg­
történni, mondá magának. De miképpen aka­
dályozza meg ? O mindent elkövetett nála 
tett látogatása alatt, hogy reá birja Kárához 
lekötni magát és félig azt hitte, hogy terve 
sikerült, de nem volt teljesen bizonyos arról, 
hogy Russell és Kóra között, hogy állottak 
a dolgok. Tehát szükségesnek látta erről bi­
zonyosságot szerezni.

(Folyt, következik.) 

utolsó lovas is beérkezett és a publikum 
újabb rohamot intézett a vasúti kocsik ellen.

Öt óra 13 perczkor el is indult az első 
különvonat, melyet 5 óra 51 perczkor köve­
tett a második is. A máv. kitűnő alkalma­
zottainak leleményessége folytán azonban 
ez a második vonat másfél órával megelőzte 
a kolozsvári állomáson a starttól elszökött 
kollégáját.

Hazudtam tehát, midőn azt állítottam, 
hogy nem volt meglepetés. Volt bizony, még 
pedig koloszális.

És bár kellőképpen méltányoljuk ezt a 
pompás ötletet, azért a Falka Vadász Társa­
ság elnökének, (akiről majd elfeledtem meg­
írni, hogy snájdig lovaglásáért ismét viharos 
ünneplésben volt része) hát mondom báró 
Wesselényi Bélának figyelmébe ajánljuk ezt 
a fejetlenséget.

Mert annyi idő alatt, amennyit az apa- 
hidai állomáson tegnap eltöltöttünk — kultur 
államokban nemcsak a türelmet veszítik el 
az emberek, hanem az állampolgárságot is.

L. E.
*

A versenynek lefolyása különben a kö­
vetkező :

A lóverseny az állami mének vadász­
versenyével vette kezdetét.

Elsőnek Bak Endre főhadnagy hozta 
be a lovát : Nagy Debreket.

Tot. 10—79 K.
A második futamban a 8000 méteres 

pályát a 5 ló közül Rohonczy Lörincz Hi­
tetlen nevű tova futotta meg először.

A győztes lovat Horthy Jenő lovagolta.
Tot. 10—22.
A következő akadályversenyben ötön 

vettek részt.
Első lett gróf Bethlen István Fredi lova, 

a melyet Horthy Jenő lovagolt.
Tót. 10—20.
Vadászverseny következett ezután, mely­

ben Ozora jött be elsőnek. Lovasa Bak Endre 
volt.

Tot. 10—31.
A Helena akadályversenyben 5 ló vette 

fel a versenyt. Első lett gróf Horváth Tholdy 
Rudolf tova, melyet újra Horthy Jenő vitt 
győzelemre.

Tot. 10—14.
Végül a hadseregi akadályverseny folyt 

le a melyben a négy versenyző közül br. 
Kemény Elemér Julcsája aratta a győzelmet 
lovagolva a tulajdonos által.

k.

MINDENFÉLE.
— okt. 14.

— E. M. K. E. választmányi illése. 
Az Emke Igazgató választmánya f. hó 15- 
én szerdán d. u. 3 órakor a városházán havi 
rendes ülését tartja Ez üléssé a választott és 
alapitó választmányi tagokat tisztelettel meg­
hívjuk. Kolozsvárt 1902 okt. 14. Gróf Béldi 
Ákos elnök. Sándor József t. alelnök-.fötitkár.

— A kifáradt Kolozsvár. A milyen 
zajos volt két napon keresztül Kolozsvár, 
olyan csendes lett tegnep estére. A Mátyás 
király téren, Unió utczában a tegnapra ma­
radt hivatalos bankettek miatt még volt bi­
zonyos élénkség, a Széchenyi-tér Trencsintér 
s a külsőbb utczák már este 10 órakor csen­
desek és néptelenek voltak. A közönséget ki 
fárasztotta a két napi zaj és ünneplés. Még 
az itt maradt vendégek nagy része is a nyu­
gatomnak szentelte a tegnapi est későbbi 
óráit.

— Wlassics miniszter a felsőbb 
leányiskolában. A Mátyás ünnepekre Ko­
lozsvárra jött Wlassics Gyula kultuszminisz­
ter tegnap délelőtt megtekintette a kolozs­
vári állami felsőbb leányiskola épületét és 
összes helyiségeit. Megnézte a különböző 
osztályokat, a tornatermet, rajztermet, az 
internatusi helyiségeket, a kertet és legtel­
jesebb megelégedését fejezte ki a felett, 
hogy az egész épület és az egész helyiség 
oly jól sikerült. Az internatusi növendékek 
nappali szobájába is bement és a legnyájasabb 
leereszkedéssel kérdezte ki az egyes növen­
dékeket, kicsinyeket és nagyokat, tanulmá­
nyaikról, foglalatosságairól. Tudakozódott, 
hogy micsoda vidékről valók, úgy hogy tá­
vozásakor a növendékek elragadtatva lelke­
sen megéljenezték. A minisztert ezen útjában 
De Gerandó Antonina urhölgy, az iskola 
igazgatónője kalauzolta.

— Mátyás király szobra. Igen so­
kan vannak a kik kevésbbé járatosak a tör­
ténelemben és ezek Fadrusz János remek 
szobrának igazi jelentésével nincsenek tisz­
tában. Magunknak alkalmunk volt éppen a 
szobor környékén többeket látni, eltűnődni a 
felett, hogy mit is ábrázol tulajdonképpen ez a 
szobormű. Hogy mindenki előtt tisztán álljon e 
remek műnek igazi jelentősége azoknak fel­
világosításul itt adjuk azt a leírást, mely- 
lyel dr. Ferenczi Zoltán jellemzi Fadrusz 
remekét a kiadott Emlékkönyvben. A neves 
esztétikus szerint Fadrusz szakítva a hagyo­
mányos talapzattal, ő a királyt, mint győz­
tes hadvezért mutatja be egy bástyátokon 
állva, melynek éppen ezért építészeti kikép­
zése teljesen egyszerű s legfőbb dísze a két 
oldalt félkör-alakban elhelyezett feljáró féle. 
A király fedetlen, babérkoszorus fővel nyu­
godtan ül erős harczi ménén teljes fegyver­
zetben. A mén feje meg van hajtva miáltal 
a király alakja annál szembeötlőbb. A király 
győző kardját tova nyakán keresztbe fek­
tetve tartja, rajta nyugszik mindkét keze s 
messzi tekint, mintha képzeletében az egész 
Magyarország lebegne előtte. Igaz, hogy ez 
az alak csak a győző nagy királyt, a had­
vezért, az öntudatos államférfit, a dicsőség 
bajnokát mutatja be, de ezt teljes erővel, 
biztosan, az összbenyomásban fönségesen s 
a teljes nemzeti öntudat csodálatos érzéki- 
tésévél. Ilyen az a Mátyás, kit a krónika, 

ének, régibb és újabb költészet s a népha­
gyomány dicsőit és emlékezetben megőrzött, 
a ki képzeletünkben mint a mult fényes di­
csőségének megtestesülése él. E mellett Fad­
rusz egyebekben is szakított kompozicziójá- 
ban a hagyományos rekvizitumokkal. El­
dobta teljesen a szimbolisztikust, az allegóri- 
kust. A király előtt, de mélyen alatta, úgy 
hogy a király alakja uralkodik az egész kör­
nyezeten, négy alakot helyezett el. Jobbra 
lenn két magyar vitéz a győzelmes csaták­
ban nyert zászlókat teszi a király lába elé, 
balra egy magyar vitéz tekint rá, lelkesen 
zászlót lobogtatva s egy másik öreg vitéz 
sisakját kezében tartva, csodálattal telt áhí­
tattal néz fel a királyra. Mindez feltűnő egy­
szerűséggel és villágossággal van elhelyezve 
s azonnal szembeötlő ; egyszersmind semmi 
sem lehet alkalmasabb ennél a nemzeti ön­
érzet, büszkeség felébresztésére, a nemzeti 
öntudat emelésére. Minden részéből, de főleg 
az egész benyomásából szellem beszél hoz­
zánk ; s igy alkotván meg a király alakját a 
művész, elmondhatjuk, hogy e műben a mű­
vészet és nemzeti érzés kezet fogva, vagy 
még inkább egyesülve arat diadalt.

— A mentők sérelme. Tapintatlan­
ságról panaszkodnak a mi derék mentőink, 
mely a rendőrség részéről érte őket a Má­
tyás szobor leleplezési ünnepségek alkalmá­
val, mikor is az ünnepély színhelyére kivonul­
tak, hogy szerencsétlenség esetén rögtön 
segítséget nyulthassanak. így a leplezési 
aktus elvégezte után a fehérsapkás doktor- 
kák egy része az EKE zászló felavatasi üp- 
nepségekre akart menni, azonban a Mátyás 
ház előtt egyik rendőrbiztos utjokat állotta 
éz nem akarta őket bebocsájtani — leg­
alább is nem mindnyájukat ... A fehérsap­
kás doktorkák ezen a méltatlanságon felhá­
borodva mindnyájan visszavonultak s sérel­
müket felpanaszolták a mentőállomás igaz­
gatóságának. A dolgot jegyzőkönyvre is vé­
tették s a legközelebbi igazgatósági gyűlé­
sen tárgyalás alá kerül, a hol mint a mi 
derék mentőink remélik bizonyára megkap­
ják a teljes elégtételt.

— Mátyás király feje a nagy idők 
jeleseinek Pantheunába. Fadrusz János 
akadémiai szobrász felajánlotta a kolozsvári 
Országos Történelmi Ereklye Múzeumnak 
azt az eredeti mintát, mely után Mátyás ki­
rály szobornak a fejét öntötték. E fejnek 
megfelelő talapzatot készít és úgy küldi le 
az ereklye múzeumnak. Az ereklye muzeum 
szombaton tartott gyűlésén bejelentették ezt 
az ajándékozást s örömmel vették azt tudo­
másul. Az értékes adományt a nagy idők 
jeleseinek pautheonában helyezik el. E gaz­
dag gyűjteményre, midőn apróra, megszem­
lélte, azt mondotta Barabás Béla képviselő :

„A negyvennyolczasok Pautheona e 
kiállításon oly nagy kincs, melyet egyetlen 
muzeum sem mondhat magáénak.“

— Mátyás király szobrának igazi 
képe. Mátyás lovas szobráról sem a képes 
lapokba, sem levelező lapokba, könyvekbe, 
vagy érmekre kép eddig nem került. A mi 
kép eddig készült, az eddig egytől-egyig mind 
a szobor mintájáról készült. Fadrusz János 
akad, szobrász ma d. e. fényképeztette le 
minden oldalról magát a szobrot, a háttérben 
álló templommal s a Mátyás király tér egyes 
részleteivel. A fényképezést a Dunky fivérek 
udvari fényképészek eszközölték. A legelső 
eredetiről vett Mátyás szobor képét a Kolozs­
várt megjelenő Történelmi Lapok szombati 
száma fogja közölni.

— Diazebéd. A kolozsvári igazság­
ügyi palota felavatása alkalmából tegnap dél­
ben 2 órakor a központi szálló emeleti ter­
mében fényes diszebédet rendeztek, melyen 
mintegy 150-en vettek részt. Jelen volt töb­
bek között Hegedűs Sándor v. b. t. t, volt 
miniszter, dr. Mohay Sándor igazságügyi ál­
lamtitkár, dr. Fabinyi Ferencz, a szegedi kir. 
tábla elnöke Fekete Gábor kolozsvári kir. 
táblai elnök, Szvacsina Géza polgármester, 
br. Feilitzsch Arthur orsz. képviselő, Gáli 
Jenő táblai tanács elnök Gyárfás László kir, 
főügyész, br. Szentkereszty Zsigmond kúriai 
biró dr. Pap Domokos déva, Kendeffy La­
jos beszterczei, Csegezi Mihály tordai, tör­
vényszéki elnökök, Lázár Aurél főügyész 
helyettes a kolozsvári kir. tábla bírái, a kir. 
ügyészség, kir. járásbíróságok és telekkönyvi 
hatóságok tagjai igen sokan a tábla kerüle­
tein levő igazságügyi hivataloktól továbbá 
a közjegyzők és ügyvédek.

Az asztalfőn mint házi gazda Fekete 
Gábor táblai elnök ült jobbján dr. Mohai S. 
államtitkár, orsz. képviselővel. Az ebéd folya­
mán az első fel köszöntőt Fekete Gábor mon­
dotta lendületes és tartalmas beszédben a 
koronás királyra. A felköszöntőt a társaság 
állva hallgatta és a királyt lelkesen éljenez­
te. Ugyancsak Fekete Gábor felköszöntője 
végén a királynak a Mátyás ünnepeken részt 
vett képviselőjét József Ágost kir. hercze- 
get is éltette a tát saság zajos tetszés nyilvá­
nításai között. Utánna Gáli Jenő táblai ta­
nácselnök melegszavakban méltatta dr. Plósz 
Sándor igazságügy miniszter nagy érdemeit s 
a társaság riadó éljenzése között poharát reá 
ürítette. Harmadik szónok Dobál Antal az 
ügyvédi kamara elnöke volt, a ki szép be­
szédben dr. Mohai Sándor államtitkárt köszön­
tötte fel sürü éljenzés között. Dr. Mohai ál­
lamtitkár nyomban felelt a köszöntőre és a 
miniszter nevében mondott köszönetét a róla 
való megemlékezésért. Az államtitkár beszé­
de után zajos éljenzés hangzott fel. Fekete 
Gábor táblai elnököt éltette beszédje végén, 
a két köszöntő után riadó taps és perczekig 
tartó éljenzéssel tüntetett ki a társaság s 
mindenki sietett a népszerű elnök üdvözlé­
sére. Ezt követöleg Gyárfás László főügyész 
Kolozsvár várossára és hatóságának fejére a 
polgármesterre mondott nagy tetszés mellett 
felköszöntőt, melyre Szvacsina azonnal vála­
szolván, ékes beszédben a birói karra köszön­
tött, Lázár Aurél kir. főügyészi helyettes 
talpra esett felköszöntőjében Hegedűs Sán­
dor és br. Feilitzsch orsz. képviselőket él­
tette. E pont után Hegedűs Sándort lelkes 
ünnepélyben részesítette a társaság. Hegedűs 
erre hosszabb és nagy figyelemmel hallgatott 
és kiváló politikai beszédet mondott, mely­
ben a leghelyesebb nemzetiségi politikával 
azt jelezte, ha a magyar igazságot minden­
kivel szemben páratlanul szolgáltatják ki s 
ezzel meggyökereztetik azt a hitet az ide­
gen ajkuakban is, hogy Magyarországon min­
denki hozzájuthat a maga igazaihoz.

Ez a legbiztosabb módja az elégületlen- 
kedö elemek kibékülésének. Hegedűs beszéd-
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e mély hatást gyakorolt a társaságra, mely 
•erczekig tartó éljenzéssel tüntetett a szónok 
nellett. Hegedűs beszédjére Fekete Gábor 
,dott választ s Ígérte, hogy a bírói kar ez 
rányban is megteszi a magáét s különösen 
langoztatta, hogy a bíráknak óvakodniok 
;ell mindennemű befolyásnak való'tér nyitás­
ól. A beszéd nagy tetszést aratott. Ezután 
iáró Szentkereszti Zsigmond törvszéki elnök 
lagyhatásu és lelkes hangú beszédben az 
igyvédekre és közjegyzőkre mondott felkö- 
zöntöt. Feilitzsch Arthur sűrű éljenzések 
között Fekete Gáborra, Gáli Jenő dr. Fabinyi 
ferencz szegedi táblai elnökre köszöntött, ez 
itóbbi azonnal felállván megköszönte a meg,- 
imlékezést és nagy tetszést közt a bírók és 
igyvédek egyetértésére mondott felköszön- 
öt. Ezután még dr. Weisz József ügyvéd a 
dr. törvényszék bírói ka át, Kendefly Lajos 
i palota építészeit, dr. Zakariás J. brassói 
ígyvéd Fekete Gábor táblai elnököt, Gyárfás 
jászló főügyész a vidéki bírókat ; Indre 
jászlő ügyvéd az igazságszolgáltatás pár­
atlanságára, dr. Váradi Aurél ügyvéd gróf 
Ipponyi Albertre mondottak felköszöntőket. 
Iz ebéd folyamán érkezett meg Blaskovics 
úrnőnek, a pécsi kir. tábla elnökének távl­
ata, a melyben melegen üdvözli a társa- 
ágot a mai ünnepély alkalmából. A kitűnő 
ibédet Nagy Gábor szolgáltatta. Az ebéd 
óra ez volt:

Törtleves fás galuskával.
Libamáj pástétom.

Bélpecsenye körözve.
Töltött káposzta.

Pulyka sült saláta és gyümölcs befőttel.
Fagyait tejhab.

Gyümölcsfélék sajttal.
Feketekávé.

Borok :
Tekei Asztali.

74-ki Pecsenye.
Mácsói vörös. 
Ásványvizek. 
Pezsgő borok.

— A karlsbádi-só — Kolozsváron.
Vz E. K. E. néprajzi kiállításának két ter- 
nét gazdag balneologiai gyűjtemény fog­
alja el. Magyarország, illetve az erdélyi ré­
zéit összes gyógy-ásványvizeinek teljes 
gyűjteményét találjuk itten. Különösen fi­
gyelemre méltó a második teremben levő 
,Anna forrás-víz“, melynék vegyi vizsgála- 
át Hankó Vilmos dr. hírneves balneologu- 
unk végezte. A vizsgálat eredménye egy 
lagyfontosságu és horderejű felfedezés lön. 
Kolozsvárt a brétfüi határban felbugyogó 
orrás, mely nyolczvan évig szünetelt, gazdag 
çlaubersô-fartalmu,olyannyira, hogy akarls- 
>ádi sókat teljesen pótolhatja, s igy gyógy- 
latását tekintve sem áll annak háta mögött. 
Y tulajdonos a forrást „Kolozsvári forrás“nak 
ikarja nevezni. Ez a nagy horderejű felfe­
lezés, ha arra hivatott körök veszik kezükbe 
L dolgot, városunknak a gyógyvíz kereske- 
lelembe hozatala által óriási jövedelmet je- 
entene, s azon kívül egy pár ezer forint 
nagyar pénzt tartana itthon, Persze ez még 
;sak pium desiderium, mert hát annyira 
»des nekünk minden a mi idegen . . .

— Egy koszorú felirat. A Mátyás 
izoborra helyezett koszorúk sok sok szalag 
éliratai közzül, találó, ötletességénél fogva 
kiválik az ev. rel. iskolai ifjúság koszorúja, 
nelyen a Hymnuszból a következő idézet 
>1 vasható: „Nyögte Mátyás bús hadát Bécs­
iek büszke vára P

— Felolvasási estély. A Szent An- 
,al árvamenház kezelő választmánya a men- 
ráz javára a tegnap rendezte a jelen soro- 
:atban az első felolvasási estélyt a róm. kath. 
“őgymnázium dísztermében, mely szorongásig 
negtelt előkellö közönséggel. Részt vett az 
istélyen gróf Majláth Gusztáv Károly püs- 
)ök is. Az estély során a Mária énekkar 
légy számmal szerepelt, s valamennyi igen 
ízépen sikerült s a közönség a kar tagjait 
elkesen éljenezte. Előadták ; „Sub tnura 
ifaesidiune“, „Szűz Mária kegyes anya“ „0 
Domine mea“ és „Boldogasszony anyánk* 
izimü egyházi énekeket. P. Takács Lajos 
ninorita tanárjelölt „Dicsértessék az Ur Jé- 
íus“ czimü és Oberti Vilma tanítónő „Ma­
gyarország védasszonya“ czimü költeményeket 
szavalták el nagy tetszés mellett. Az estély 
fénypontját dr. Erdély Károlynak a kolozs­
vári rom. kath. fögymnázium tudós igazga­
tójának szabad előadása képezte, a ki rend­
kívül érdekes módon fejtegette „Képek a 
nép költészetéből“ czim alatt a nemzetek 
népköltési termékeit s jellemezte e nemű iro­
dalmi müveiket. A pompás előadást nagy 
lelki gyönyörűséggel hallgatta a közönség a 
kitűnő előadót perczekig éljenezte. A kitűnő­
ségek sorra gratuláltak a sikerült előadásért. 
Az estély végén gr. Majláth püspök ékes 
szavakban mondott köszönetét a közremű­
ködőknek.

— Szemelvények a fővárosi lapok 
tudósításaiból. A Mátyás ünnepségekről a 
fővárosi lapok is majdnem kivétel nélkül 
mind részletes tudósításokat hoztak. Egyes 
lapokban azonban nem kis meglepetésünkre 
olyan dolgokat olvasunk, a melyeket minden 
komentár nélkül közlünk, habár erősen kí­
nálkozik az alkalom, összehasonlítást tenni 
a fővárosi zsurnalisztika által annyira lené­
zett vidéki és fővárosi sajtó között.

íme :
Láng elaludt.

A Pesti Hírlap írja :
„A New-Yorkban tartott lakomán vett 

részt Széli Kálmán, aki természetesen beszélt 
is, de szavára nem igen ügyeltek s mikor frá­
zisokba kezdett, ilyen közbeszólások is hallat- 
szőttak :

— Ezt már hallottuk !
Megtörtént a banketten az is, hogy mikor 

a királyt éltették, egy szélbali képviselő azt 
kiáltotta :

— Éljen Barabás !
Mulatságos volt volt látni, hogy a banket­

ten Széli beszéde alatt Láng miniszter elaludt 
és csak a végén a koczczintásokra ébredt föl 1“

Szomorú bevonulás.
A Magyarság a többek közt vezérczik- 

kében ezt írja :
„Abban a pillanatban, mikor a főherczeg 

kilépett kocsijából, a fellegvárban megdördültek 
?zé ágyuk és a katonai zenekar a Gotterhaltét 
(jjBzdte játszani.
ni Megható jelenet következett ekkor. Az 

yik egyetemi hallgató hatalmas básszus han- 
m énekelni kezdett ős a következő pillanat­

ban orkánként zúgott föl mintegy ötezer ember 
ajkáról a dal :

■—• Isten áld meg a magyart !
A zugó énekszó teljesen elnyomta a Got­

terhaltét. A város vezetői kétségbeesetten néz­
tek maguk elő, mig a föherczeg észrevéve a fe­
jetlenséget, gyorsan kocsijába ült és vágtatva 
hajtatott lakása felé.

Szomorú bevonulás volt ez. Akárcsak az 
orosz czár ment volna végig Pétervár utczáin 
úgy vágtattak a lovas csendőrök és rendőrök a 
föherczeg kocsija mellett, melyet a Bánffy pa­
lotáig kergetett a hatalmas ének :

— Isten áld meg a magyart !
És azután, mintegy betetőzésképen fölhang­

zott Kossuth emlékének dala :
— Kossuth Lajos azt izente I
Ez volt a jel arra, hogy a rendőrség mun­

kához kezdjen. A következő pillanatban már 
vígan csattogott a kard a tüntetőkön. A kép­
viselők csoportja dühösen rohant Hadady ren­
dőrfőkapitány felé, hogy tiltakozzék a merény­
let ellen, mig Nessi Pál képviselő a tüntetők 
élére állott és hangosan kiáltotta :

— Majd meglátjuk, hogy megtámadna-e 
egy képviselőt azért, mert a Kossuth-nótát 
énekli.

És ez csakugyan megtörtént. Valamelyik 
lovasrendör hátulról ráütött Nessi Pálra, sőt 
csak hajszálon múlott, hogy le nem tartóztatták. 
A tömeg ennek láttára még jobban felbőszült 
ős Széli Kálmán miniszterelnök lakása elő vo­
nulva zajosan megabczugolta, sőt egyik ablakát 
be is verte.“

A lámpionos menet.
A Budapesti Napló a föherczeg uta­

zásáról írva a lámpionos menetről igy emlék­
szik meg:

„A mai napot semmiféle komolyabb inczi- 
dens meg nem zavarta. Mindössze az tűnt föl, 
hogy este, amikor a katonazenekar végigment 
a városon, vagy kétszáz suhansz lámpionokat 
vitt utánuk és úgy énekelte tele torokkal a 
Kossuth-nótát. De a rendőrség szelíd figyelmez­
tetésére azok is hamar odébb állottak.

Esküvő- A következő értesítést vettük :
Özv- csapói Réz Mihálynő, csikszentmihályi 

Sándor Berta örömmel tudatja leányának. 
Margitnak sepsiszentiványi ős uzoni Kispál 
Lászlóval, néhai sepsiszentiványi ős uzoni Kispál 
Gábor és neje léczfalvi Gyárfás Katalin fiával 
folyó évi október hó 18-án tartandó esküvőjét. 
Dicsöszentmárton, 1902. október hó.

— Eljegyzés. Tegnapelőtt tartotta meg 
eljegyzését Gerőfy Gyula M.á.v. mozdonyve­
zető Hegedűs Gizella kisasszonnyal, Hegedűs 
János polgártársunk leányával.

— lj lap. A holnap kezdődő katholi- 
kus nagygyűlés alkalmával egy uj két fillé­
res újság indul meg a fővárosban „ Uj Lap“ 
czimen a Stephaneum nyomda részvénytár­
saság kiadásában. A lap főszerkesztője Mi- 
hályfy Ákos a kitűnő katholikus iró, felelős 
szerkesztője pedig Gyürky Ödön lesz. A lap 
utczai elárusitását Kolozsvárt is megen­
gedték.

— Szégyelje magát,

JOSEPH HOFFMANN
K. U. K. HOFLIEFERANT

COLONIAL WAAREN EN GROS
BUDAPEST, Báthory-Gasse 8.

Ez az ur erdélyi magyar czégeknek 
német leveleket küldözget. Ajánlatos, hogy 
ne vásároljon senki tőle, mig meg nem ja­
vul. Hoffmann ur, szégyelje magát.

— Földesi hangversenye. Holnap 
este tartja meg Földesi Arnold gordonka 
művész e hó 11-éröl elhalasztott hangverse­
nyét. Földesi innen Londonba utazik, a hol 
az angol királyné előtt fog hangversenyezni. 
Jegyek Neumann M. főtéri üzletében 
kaphatók.

— Jó a: séf Ágost föherczeg lakása. 
A föherczeg kolozsvári tartózkodása alatt a 
Bánffy palotában berendezett lakás bútorzatá­
nak egy része, eredeti összeállításban, Fodor 
József butorgyáros cs. kir. udv. szállító Szent­
egyház u. 6 sz. allatti üzletében egész napon át 
megtekinthető.

— Az osztálysorsjáték tegnapi húzásán a kővet­
kező nyereményeket sorsolták ki :

30.000 koronát nyert: 62011
30.000 koronát nyert : 55565
10.000 koronát nyert : 26244 93639
5000 koronát nyertek : 10736 61781
3000 koronát nyertek : 7575 5528 4325 0292 

7092 19304 16840 18219 29222 38117 32868 34231 41045 
47613 42846 44891 48535 69721 77612 77208 84798 
83659 94763

1OOO koronát nyertek : 5364 0301 0695 16217
15282 15967 14182 28981 32368 36971 37946 30703
35331 31191 46333 42976 
44137 41187 49569 65067 
63034 64342 68234 60091
73114 73151 72577 82727 
89264 92518 94492 90883

44298 47652 49299 41573
51209 50855 64715 63876
69298 79827 76514 79793
89623 84493 87268 89733
97570 91344 95438 95822

500 koronát nyertek : 3446 7724 5231 76063944 
0396 4916 9989 1741 5856 8416 3767 6945 7944 11721 
16743 14974 18585 24225 28968 28592 20746 27915
22626 24673 24780 21624 29016 31301 33754 30238
31119 32212 41028 41836 40223 49942 49448 54309
52671 58085 51027 53646 65247 64146 65262 66133
64160 65219 78647 71425 73809 76561 78226 75416
89578 88595 89929 86868 81436 83219 97709 82387
87772 89661 97755 93799 96264 99785 99942 95335
96058.

— Lipót király a piperkőcz. Li- 
pót belga király ad most legtöbb tőmát az új­
ságoknak. Elég volt a leányával szemben elkö­
vetett brutalitása arra, hogy fölelevenitsők régeb­
bi történetein kívül minden apróságát. így leg­
újabban azt Írja róla egy belga lap, hogy rend­
kívül sokat ad külső megjelenésére. Öltöző-szo­
bája valóságos laboratium tengernyi pomádőval, 
masztikszszal, festőkkel. A főgondja azonban 
nem az uralkodásra, hanem a szakállára irányul. 
Egy teljes órát vesz naponkint igénybe annak a 
fésülése, hogy a kellő formájához jusson. Snoy 
báró, az adjutánsa képes az egész öltözködést a 
legkomolyabb arczkifejezéssel végignézni. Köz- 
bül referál, ir, följegyzi az utasításokat. Közbül 
gyakran szünetet tart hogy kefét nyújtson a 
királynak, vagy friss vízőrt csöngésén. Sőt maga 
emeli ki a komorna segitségővel a fürdőkádból 
is. Snoy báró a legbensöbb barátja, titkára egy­
ben pedig a mentora is Lipótnak, a balga bel­
gának.

— Hóvihar. Oroszországban máris 
szokatlanul nagy hidegek uralkodnak. Sziz- 
ranban (Szimbirszki kormányzóságban), — 
mint nekünk táviratozzák, — az éjjel egy 
fok hideg mellett erős hóvihar volt, mely 
sok ház tetejét lehordta. A vonatok a hő­
tömegben elakadtak és csak 5—8 órai ké­
séssel mehettek tovább. Szimbirszkből is 
azt jelentik, hogy a vonatok több órai ké­
séssel érkeztek meg.

— Király Pál hálála. Érdekes tm 
dós halt meg tegnap a fővárosban : Király 
Pál, ki mint tudós és iró számos földrajzi és 
nyelvtudományi munkával gazdagította iro­
dalmunkat. Főbb müvei : Egyetemes föld­
rajz. A föld. A növények élete. A magyar 
nyelvtan. Munkatársa volt a Földrajzi Köz- 
lemények-nek. ( Az osztrák-magyar monarkia 

czimü vállatnak és a Vasárnapi Ujság-nak. 
Tiszteleti tagja volt a dél-farcziaországi So­
ciété d’Astronomie populaire-nek. Az elhunyt 
tudós 1841-ben született s mint czimzetes 
igazgató, az állami pedagógium tanára volt.

— Uj gazdasági tudósítók. A föld- 
mivelésügyi miniszter ifj. Sándor Pál mezö- 
bándi lakost Maros-Torda vármegye marosi­
alsó, Cseke Zsigmond bürkösi lakost Nagy- 
Küküllö vármegye szentágotai járására nézve 
a gazdasági tudósítói tisztelettel bízta meg.

— Kossuth-szobor leleplezés Er- 
dőbényén. Sátoraljaújhelyi tudósítónk tá- 
viratozza. Erdöbényen vasárnap délelőtt volt 
a Kossuth-szobor ünnepélyes leleplezése. A 
református templomban tartott istentisztelet 
után Buza Barna dr. nagy tetszéssel fogadott 
ünnepi beszédett mondott. Szily József átadta 
a szobrot a községnek, mire Szilágyi József 
bíró megígérte, hogy a szobrot özizetébe ve­
szi. A szobor megkoszorúzása után banket 
volt. A szoborleleplezésen Kossuth Ferencz 
is jelen volt, akit a sátoraljaújhelyi vasúti 
állomáson Mattay alispán és a függetlenségi 
kör tagjai fogadtak. Áz állomás előtti téren 
Székely Elek polgárnester nagyszámú kö­
zönség élén üdvözölte. Kossuth az alispán és 
a polgármester kiséretében a városba hajta­
tott és atyjának volt lakóházát megtekin­
tette. Innen a függetlenségi kör számos tag­
jával Erdőbényére ment, a szobor leleple­
zésére.

— Egy színésznő hagyatéka. Nem­
régiben hunyt el Párizsban a lengyel szüle­
tésű franczia színésznő Vanda de Bonca. — 
Akkoriban megírták a franczia lapok, hogy 
a művésznő uián annyi adósság maradt, hogy 
a hitelezők kénytelenek voltak az elhunyt 
lakását minden bennelévővel együtt még a 
temetés napján lefoglaltatni, mert féltek, hogy 
elveszitik pénzüket. Most aztán a hagyaték 
hivatalos leltározásánál kitűnt, hogy az el­
hunyt 400.000 frankot kitevő adósságaival 
szemben 1.000,000 frank értékű franczia ál­
lam papirt, L000.000 frank értékű ékszert, 
majdnem 1.000,000 frank értékű műtárgyat 
és drága ruhaneműt s mindezen felül több, 
mint 400,000 frank készpénzt hagyott maga 
után. Az egész adósságot ki lehet magából a 
készpénz hagyatékból fizetni. A többi az örö­
kösök számára marad, akik azonban még 
nem jelentkeztek az örökség miatt.

— A szerzetes mágnás regénye. 
Gróf Bszterházy Jenő, aki jezsuita-rendi szerze­
tes volt, kilépet a jezsuita-rendből s egyúttal a 
katholikus egyházból is. A grófi szerzetes az 
utóbbi években Budapesten élt a Mária-utczai 
ezsuita-kolostorban. Atyja gróf Eszterházy Pál 

a szabadságharczot mint honvődszázados küz­
dötte végig és 1877-ben halt meg. Az ifjú mág­
nás az insbrucki jezsuita kolostorban nevelke­
dett ős pappá szentelése előtt a családjától ka­
pott négyszázezer forintnyi végkielégitésőt a 
rendnek adta át. Most aztán kilépett a rendből 
és vagyonát is visszaköveteli. A grófi szerze­
test a szerelem vitte erre a lépésre. Az angol 
kisasszonyok intézetében ugyanis megismerke­
dett Teyllard de Beynac márkinővel, egy na- 
poleonista tábornoknak, Páris egykori térpa­
rancsnokának leányával, aki Budapesten főúri 
házakban franczia órákat adott, Január hatodi­
kén történt aztán, hogy a márkinő eltűnt a fő­
városból. Ugyanakkor utazott el Budapestről 
gróf Eszterházy Jenő, a jezsuita-szerzetes is. 
Egyenesen Cannesbe mentek, a hol — miután 
a gróf bejelentette kilépését a rendből — pol­
gári házasságot kötöttek. Az uj házaspár ké­
sőbb Londonban telepedett le ős a budapesti 
rendőrség csak április havában állapította meg, 
hogy a márkinő a Riviérán volt. Gróf Eszter­
házy Jenő most aztán port inditott a jezsuita 
rend ellen, hogy négyszázezer forintját vissza­
kapja, de pörrel támadta meg a tatai majorá­
tust is, a mely most Ferencz testvéréé, azon­
kívül apai örökségét is megakarja szerezni.

Mulatság.

Hangverseny és tánczvigalom. 
„A Kolozsvári Kis- és Középkereskedők Tár­
sulata“ a Mátyás király szobra leleplezési 
ünnepségének keretében zászló felavatása 
alkalmából tegnap este fél 8 órakor a Re­
dout összes termeiben hangversenynyel egy­
bekötött zártkörű tánczvigalmat rendezett. 
Az ódon Redout nagy terme zsúfolásig meg­
telt közönséggel, mely élénk figyelemmel 
kisérte mindvégig érdekes hangverseny szá­
mokat. így nagy hatással szavalt Somlyai 
Annuska k. a., különösen sok tapsokat pro­
vokált Gyalui Farkas „Mézeshetek“ czimü 
dialógjában, hol méltó pártnere Tribusz Gá­
bor joghallgató volt. Liszt Ferencz XIV-ik 
rapszódiáját Jakobi Emma urhölgyadta elő 
czimbalmon brilliáns játékmüvészettel. Tap­
sok között szavalt Rosenberg Fanny kisasz- 
szony. Zajos derültséget keltett jóízű humo­
reszkjével (Egy elnöki megnyitó) Csokonai 
Vitéz Mihály. Opera áriát énekelt Hajdú 
Istvánná zajos hatással viharos tapsok és 
ujráztatások között, úgy, hogy még ráadás­
sal is kellett szolgálnia. Hasonló sikerrel 
énekeltek népdalokat Kassai Károlyné és 
Kassai Károly a kolozsvári Nemzeti Színház 
tagja. A zongora kíséretet Stefanidesz kar­
mester szolgáltatta. Az udvarias rendezőség 
a hölgyszereplőket virágcsokrokkal lepte 
meg. Á jól sikerült hangverseny után ké­
sőig tartó tánczvigalom következett, melyen 
a czigánymuzsikát Czakó Peti Sándor jóhirü 
zenekara szolgáltatta, a mely különben a 
hangversenyt is kiegészítette egy pár zene­
számmal.

Gyászrovat.
Egy derék uriasszony hunyta le örökre 

szemeit övéinek véghetetlen nagy fájdalmá­
ra. Haláláról a gyászoló család a következő 
szomorú jelentést adta ki :

Dr. Szentkirályi Ákosnő Balla Erzsébet, 
Brutsi Lászlónő Balla Hona, Balla Pál, Balla 
György ; dr. Szentkirályi Ákos, Brutsi László ; 
ifj. Szentkirályi Ákos, Szentkirályi Erzsiké, 
Szentkirályi Zsigó, Szentkirályi Ámika mély fáj­
dalommal tudatják, hogy forrón szeretett ődes 
anyjuk, áldott emlékű anyósuk és jó nagyany­
juk özv. csikbánkfalvi Balla Pálné, szül. Hol- 
czer Karolin élete 54-ik évében hosszas szenve­
dés után, folyó hó 14-én reggeli fél 5 órakor 
jobb létre szenderült. Földi részei folyó hó 15 
d. u. 3 órakor fognak Sőtatőr-utcza 10 sz. laká­
sán a róm. kath. egyház szertartása szerint be­
szenteltetni és a beszentelés után Szamosfalván 
a róm. kath. templom melletti sirkertben örök 
nyugalomra helyezni.

Közönség köréből.^ 
>

A „Kolozsvári Friss Újság“ ma reg­
gel a Viktoria diszitő vállalattal szemben egy 
kis mérges kirohanást ereszt meg. A közönség 
tájékoztatására erre vonatkozólag a következő 
rövid megjegyzésekre hivatkozunk : A vállalat­
nak szerződés szerint már 12-én, a leleplezés 
napján délután joga lett volna a díszsátort le­
rombolni. Nem tette, mert hallotta, hogy fela­
karják használni. A vállalatot senki erről nem 
értesítette, a sátor átengedésére fel nem 
kérte. A vállalat a sátort ennek ellenére egész 
éjjel áztatta az esőben, hogy másnap rendelke­
zésére álljon. A késedelemből ki folyó veszte­
ségek fejében 200 korona használati dijat kért 
a vállalat, a mely az összes diszitéseket 11,000 
koronáért vállalta és vállalkozására a hazafias 
ünnepre való tekintettel busásan rá fizetett. — 
A kiskereskedők társulatának elnöke Havas 
Lázár ur, azonban egyszerűen azt mondta, hogy 
a vállalat köteles díjtalanul átengedni a sátort. 
A vállalat az elnök urat ebben megczáfolta és 
a sátort leszedette. Ez a tényállás. Ha tehát az 
ünnep nem sikerült úgy, mint terveztetett, ez a 
kiskereskedők rendezőségének hibája, mert a 
tulajdonossal idejekorán nem lépett érintkezés­
be a sátor átengedése iránt, hanem követelt és 
gorombáskodott. Ily formán a vállalat nem le­
hetett abban a helyzetben, hogy a sátort eset­
leg díjtalanul is átengedhesse. Ez a rendezőség 
udvarias fellépése esetén valószínűleg bekövet­
kezett volna. Ezeket szükségesnek tartottuk a 
a közönség tájékoztatására kijelenteni.

A Viktoria vállalat vezetősége.

LEGÚJABB.
Az„ Ellenzék“ táviratai, telefontudósitása 

és sürgönylevelei.
Letartózta tott szász izgató.

Brassó, okt. 13.

Cramer Albin és Korn Artur el­
ítélése és kiutasítása miatt a brassói 
„Kronstädter Zeitung“ szeptember ha­
vában 213—218 számaiban, a magyar 
nemzetiség elleni, továbbá a hatósá­
goknak törvényes hatáskörükben kia­
dott határozatai ellen izgató czikkeket 
közölt s a megbüntetett Cramer és 
Kornot feldicsérte.

Ugyanezt tette a brassói „Gazetta 
Transylvaniei“ román újság 192. 193. 
számaiban.

E miatt grof Lázár Miklós m.-vá- 
sárhelyi ügyész a sajtó bűnvádi eljá­
rást megindította és Köllö Ignácz v. 
bíróval Marosvásárhelyről Brassóba ki­
szállva, mindkét lapnál Köllö Ignácz 
bíróval együtt házkutatást tartott.

Alapos kutatás után a „Krons­
tädter Zeitung“-nál mind az 5 czikk 
kéziratát megkapták. A Gazettánál 
egyet sem.

A vizsgálat rendén sikerült meg­
állapítani, hogy 4 czikket Schroft Her­
mann a „K. Z.“ szerkesztője, egyet 
pedig Steinacker Ödön volt 
országgyűlési képviselő irta.

Azt is megállapították, hogy Schroft 
Hermann nem magyar honos és Ba- 
denből is ki lett utasítva,

Azt is konstatálták, hogy ellene 
rágalmazás miatt a brassói törvény­
szék vádhatározatot hozott s a főtár­
gyalást idei nov, 19-ikére tűzte. Tehát 
a bünvizsgálat folyamán követte el 
ezen ujabbi nemzetiség elleni izgatást 
s igy a büntető perrendt. 141. §, 4, 5. 
pontja alapján Schroft Hermann azon­
nali letartóztatása s Maros*  
vásárhelyre való kisérése el­
rendeltetett, a mit a v. biró foga­
natosított is.

Steinacker Ödön, valamint a „Ga­
zetta Transylvaniei“ szerkesztője, Pop 
Trojan ellen izgatásért a vizsgálat el­
rendelését kérte az ügyész, mit a v.- 
bíró el is rendelt.

Az ügyészségnek az izgatók ellen 
való ez az eljárása általános megelége­
dést keltett és nagyon megdöbbentette 
azokat az embereket, a kik az izgatók 
szavára hallgatva, gyűlöletet szítanak 
a magyarság ellen.

Akczió Hangra érdekében.
Budapest, okt. 14.

Mint egy kőnyomatosnak Aradról írják a 
hazafias románság körében általános felhábo­
rodást kelt a konzisztórium csütörtöki ülé­
sében szótöbbséggel elfogadott azon határoza­
ta, hogy Man gr a Vazul megerősítésének ügyé­
ben november 2-ára rendkívüli szinódust 
hívnak össze. Ehhez a konzisztóriumnak 
semmi joga. A zsinatot csak a metropolita 
érsek van hivatva összehívni. A konzisztórium 
határozatát mindenki túlkapásnak tekinti ; 
melynek nincs más czélja, mint kérdőre vonni 
a kormányt és közvetve ő Felségét is azon 
késedelmeskedésért, melylyel Mangra meg­
erősítése járt. Ilyen eset még nem fordult elő 
és bizonyosra vehető, hogy Metianu metro­
polita, érsek vissza fogja utasítani ezen ille­
téktelen állásfoglalást.

Buttkayué — Kossuth Lujza.
Budapest, okt. 14.

Ruttkayné — Kossuth Lujza vá­
ratlan elhunyta főváros szerte mély 
részvétet keltett. Az aggurinő már két 
hét óta súlyos betegen feküd , mind­
azonáltal senki sem gondolt a i, hogy 
a katasztrófa ily hamar be fog követ­
kezni. A matróna ugyanis már több 
év óta betegeskedett, sőt még vasár­
nap is több órát az ágyon kívül töl­

tött. Tegnap reggel azonban állapota 
hirtelen váltságosra fordult s rögtön hív­
ták kezelő orvosát Verebélyi dr. tanárt 
a beteg ágyához, ahol időközben a csa­
lád tagjai körül egybegyűltek Kossuth 
Ferencz, Ainbrozovics Béla, Lajos és 
Dezső, a Brázay család tagjai és az el­
hunyt matróna utolsó barátnője : Mak- 
ray Sarolta.

A halálesetről rögtön táviratilag 
értesítették Kossuth Lajos-Tódort Mi­
lanóban, valamint a Meszlényi családot 
Zomborban.

A halott a Brázayház első emel­
tén birt két nagyszabású lakásának 
hálószobájában fehér lepellel letakarva 
fekszik szebbnél-szebb virágok között.

Kossuth Ferencz, kinek a délután • 
folyamán már igen számosán kifejezték 
részvétüket, a halott mellett van. Dé­
lután Horváth Sándor, ágostai evangé­
likus lelkész jelent mega halottas ház­
nál s megható imát mondott.

A temetés előkészületei iránt Brá­
zay Kálmán országos képviselő érint­
kezésbe lépett a polgármesterrel, a te­
metés október hó 15-én délután fél 3 
órakor fog végbe menni. Az elhunyt i 
matróna hült tetemét a kerepesi-uti teme­
tőben fogják örök nyugalomra helyezni.

Rur tábornokok IPúrÜNban.
Budapest, október 14.

Párisból sürgönyzik : A búr tábor­
nokokat tegnap óriási tömeg fogadta.

Ma Combes miniszternél tiszte­
legtek.

A tábornokok tiszteletére fényes 
lakomát rendeztek.

A hivatalos lap és
Mátyás király.

Budapest, okt. 14.
A hivatalos lap mai száma a 

wem hivatalos részben hosszú 
czikket közöl Mátyás királyról. A töb­
bek között a következőket írja:

All tehát immár pompás lovas-szobra 
Mátyás királynak, azon uralkodónak, 
kinek bölcsessége, igazságossága, nemes 
lovagiassága a vakmerőséggel határos.

Bátorsága, adott szavának szent­
sége, a vallásáért, nemzetéért és orszá­
gáért vívott szakadatlan küzdelmei 
ellenfeleinek hálás elismerését, nemze­
tének pedig rajongó csodálatát, szere­
tetét szerezte meg számára.

Ezután Mátyás története követ­
kezik. Végül az ünnepség leirása.

Interpell ácz ió.
Budapest, okt. 14.

Nessi Pál orsz. képviselő a Mátyás 
szobor leleplezése alkalmával szerzett 
tapasztalatok és ezzel kapcsolatban Got- 
terhalte ügyben interpellacziót jelentett, 
melyet a legközelebbi ülésen tart meg.

Dráma a Dunftn.X

Budapest, okt. 14.

A közraktáraknál kikötött uszály­
hajóban tegnap éjjel véres dráma ját­
szódott le. Schvebel Ádám 45 éves 
hajókapitány féltékenységből revol­
verrel halálosan megsebezte 
szép fiatal feleségét Mergi Evá>-x- 
aztán önmagát lőtte agyon.

_ je( 
Főszerkesztő : na,

BAKTHA MIKLÓS. 5sá
Felelős szerkesztő ós l'aptulajdonos ; t

MAGYABY MIHÁLY ác

Nyilttér?) 
>

Nyilatkozat.
E lap tegnapi számának Nyiltterében 

ellenem intézett támadást kellő világításba 
helyezik az alábbi tények.

Bihari Emil (recte Simon) három hó­
nap óta szobát bérelt a házamban. A bért 
Lzetni nem tudta. A fizetési pontatlanság­
ban már annyira ment, hogy csak a hó vé­
gén fizette az 1-en esedékes bért.

Erre való tekintettel, megüzentem neki ' 
e hó 10-én a cselédem által, hogy méltán 
úgy sincs szándéka fizetni, hagyja el a szo­
bát, s ez reám nézve jobb előbb, mint 
később.

Üzenetemre egy kihivő hangú levélben 
válaszolt, hogy nem fizet és nem távozik el 
15-éig.

Válasza feletti jogos felháborodásom­
ban, mit tehettem egyebet, mint értésére ad­
tam, hogy ha el nem távozik azonnal, ki 
fogom dobni.

Ezért a „becsületén“ esett sértésért 
kért tőlem elégtételt a tegnapi nyilatkozat- 
ban megjelölt egyének által, a kiknek bántó 
fellépésük miatt értésükre adtam, hogy sem 
ily lovagias utón, sem velük lovagias ügy­
ben nem tárgyalok.

E helyen végeztem velük, a többit 
majd elvégzi a bíróság.

Széllé Ferencz.

Hol lehet jól etkexai ? En

CZELL sörcsarnokba.
Havi előfizetők ebéd és vacsora 18 fi~ Á 
1 hóra. Délben három tál, este egy tàïÎæn

Egy héten kétszer négy tál ét^.
Kitűnő tisztelettel

Botha Ferencz.
*) É rovat alatti közleményekért semmi 

felelősséget nem válal a szerk.
*) E rovat alatti közleményekért a fele­

lőség a beküldőt illeti. Szerk.
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Erdély legnagyobb zongora raktára Kolozs­
várt, Sétatér-u. (saját ház.)

Világ-Panoráma 
elsőrangú müintezet 

Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 3 szám. 
1902 október 12-tól 18-ig.

Mindennap nyitva (vasár- és ünnepnapokon is) 
reggel 10-től 12-ig délután 2—10.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy az újvidéki 
kir. járásbíróság 1902 évi Sp III. 225 számú végzése kö­
vetkeztében dr. Adainovics, István ügyvéd által képviselt 
Adamovics Sándor javára Ács Sándor ellen 648 kor. 39 fii. 
s jár. erejéig 1902 évi augusztus hó 6-án foganatoșitott kielé­
gítési végrehajtás utján le és felülfoglalt és 691 koronára be­
csült következő ingóságok, u. m. Bútorok és egyéb nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 
1902 évi V. I. 1133/2 számú végzőse folytán 48 kor. 15 fii. tő­
kekövetelés ennek 1902 évi márczius hó 1 napjától járó 5 
száz.’lék kamatai egyharmad százalék váltódij és eddig ösz- 
szes ;n 88 kor. 1 fillérben biróilag már megállapított költsé­
gek erejéig Kolozsvárt Szentlőlek-utczában alperes lakásán 
lee idő eszközlésére 1902 évi október hó 17-iknapjának d. e. 10 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen­
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó­
ságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108 §-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
és felül foglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120 § értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt 1902 évi október hó 2. napján.
K. Csorna Imre, 
kir. bir. végrehajtó.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881 évi LX. t.-cz. 102 

§-a értelmében közhírré teszi, hogy a kolozsvári kir. törv.- 
szék 1902. 9229 számú végzése következtében Dr. Isáku 
autó! ügyvéd által képviselt Czell Frigyes és fiai ezég ja­
vára Szunyogh László és neje ellen 1200 K. s jár. erejéig 
rendelt 1902. évi aug. hó 25-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le és felülfoglalt és 1374 kor. 26 fillérre 
becsült következő ingóságok, u. m. üzleti berendezés, ita­
lok és egyéb nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbíróság 
1902 évi V. II. 1116/2 számú végzése folytán 1200 kor. 
tőkekövetelés, ennek 1902 évi augusztus hó 11 napjától járó 
6 százalék kamatai, egyharmad százalék váltódij és eddig 
összesen 138 kor 16 fillérben biróilag már megállapított költ­
ségek erejéig Kolozsvárt Kővári telep alperes lakásán és 
Nádas-fürdő területén leendő eszközlésére 1902 évi okt. hó 
16-ik napjának délutáni fél 3 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 
1881 évi LX. t.-cz. 107. ésl08 §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is el fognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
os felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881 évi LX. t.-cz. 120 §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt 1902 évi október hó 2. napján.
K. Csorna Imre, 
kir. bir. végrehajtó.

Egy teljesen berendezett

Czipész üzlet I
eladó.

Czim a kiadóhivatalban.
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női divat üzlete végképen 

FELOSZLIK, 
ez oknál fogva mindennemű női 
ruhaszövetek, selyem kelmék, mo- 
sóáruk; béllések, csipke és csip­
keszövetek, ernyők, sinórzat és 
más női ruhára való diszitések és 
sok más pipere czikkek minden 
elfogadható áron sürgősen íjlárnjlttatit

iFAJ-ZELLER 
legizletesebb és legtartósabb zel- sÿ 

d-tér 14 sz. #

ÜTŐ Á
Kossuth Lajos-utcza 10. szám. (Régi unit, kollégium.)

Miután szabászat! szakképzettségemet a 
nagyméltóságu ipar és kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter ur által engedélyezett ösztön­
díj folytán Európa legelső intézetében Drez­
dában kitüntető eredménnyel sze­
reztem.

Ennélfogva a szabászat terén előforduló 
mindennemű úri ruhákat úgyszintén papi 
palástokat és jelmezeket a legutolsó 
divat szerinti szabással a, legmagasabb igé­
nyeknek megfelelően készítek el.

Legfőbb törekvésem oda irányul, hogy 
pontos, izlésesés jó munkával szolgálhassak 
nagybecsű rendelőimnek, mivel termemben 
csakis elsőrangú és szakképzett munkások- 
k il dolgoztatok, mindezek folytán a nagy- 
rabecsült rendelő közönség szives pártfogását 
kérve maradok 869. 21—30.

Kiváló tisztelettel
Ütő Árpád

A ki téli tűzifa szükségletét idejekorán fedezni 
kivánja, ne mulassza el

Stotter Jakab tűzifa raktárát
Fe encz József-ut 41 szám alatt, 

megtekinttni, a hol
4 □ méter I. osztályú bükkfa házhoz szállítva 22 K.

FELHÍVÁS
a magyar közönséghez’!

4 □ „ válogatott bántott fa „ „
Teljes 4 □ méter I. oszt, bükkfa felapritva 

és házhoz szállítva . .... ................
Teljes 4 □ méter válogatott vastag hántolt 

fa felapritva és házhoz szállítva . . .
100 kg kurtára aprított I. oszt bükkfa 500 

kg.-tól felfebb . . .... ......................

megrendelhető.
Nagyobb megrendelésnél, megállapodt 
■11 kedvező fizetési feltételek.

Telefon szám 2B7.

Üzlet eladó
vagy iárs keresteti k.

Gyulafehérvárt a főtéren 30 év óta 
fennálló és nagy vevőkörnek örvendő el­
ső rangú

női és férfi divatkereskedés iOf 4 
családi ügyekért eladó vagy egy fiatal őo 
üzlettárs kerestetik.

Levelek e lap kiadóhivatalához inté- cL

pianinok, harmouiuuiok, cziin- 
balmok gyári áron részlet fizetésre is 
kaphatók, hangszerek bérbe kiadatnak.

Hangolást és javítást elfogad és pontosan 
teljesít

EBDÉEYI

Térmészetes aszfalt gyár
Brassó.

3 Elvállal mindenféle aszfaltiro- 
zásokat a legelőnyösebb árak és 
feltételek mellett.

I. osztályú 903 12—12.

Természetes Aszfalt
Gyár: Hoa. ^3=

Iroda: Uj-uicz I. sz

KOEOXSVÁRI

Takarékpénztár és Hitelbank
BESZVÉNATARSASÁG.

Alaptőkéje 1.200.000 korona teljesen beöietve.
Irodák :

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
saját házában.

Betéteket előnyös feltételek mellett fo­
gad el könyvecskékre vagy folyószámlára es 
azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat, utalványokat, checkeket és 
kisorsolt értékeket olcsón számitól le.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt ko­
lozsvári házakra és földbirtokra

Előleget ad értékpapírokra.
értékpapírokat, érmeket vesz és elad 

saját és idegen számlára.
Zálogháza (bejárat a király-uteza felől) 

délelőtt 8—12-ig, délután pedig 3—5-ig áll a 
közönség rendelkezésére és előleget ad éksze­
rekre és ingóságokra.

Arnraktárai (a pályaudvar mellett) ol­
csón kezeli a betárolt árukat és azokra előle-

Ugyanott
The Gresham Életbiztosító Társaság 

Vezérügynöksége.
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.

Városunk rég sírban porladozó nagy szülötte : igazságos 
Mátyás király emlékszobrának leleplezésére készülnek. Általá­

ig nos és nagy pompával üljük meg e napot, melyen felujul régi 
dicsőségünk múltjának emlékei. Az egész magyar haza eggyé 
olvad e napon, az emlékezésnek ama napján, midőn Mátyás az 
igazságos iránt rójjuk le kegyeletünk adóját.

Hogy a nagy király emlékezete külsőleg is kifejezést ta­
láljon, a városi tanács és a szoborbizottság hozzájárulásával a 
leleplezés alkalmából egy páratlanul szép emlékképet adunk ki.

Ez emlékkép méltó városunk dicső szülöttének emlékéhez.

rettel láttatott el. Nem áldozhatunk tehát méltóbban Mátyás "i’ 
, , ek’. "“Uj11“ megszerezzük e gyönyörű kivitelben 

előállított képet es ezáltal növeljük a szobor alapját, mort 
nyers bevételből 10 százalékot juttat a vállalat a szobor-alaphoz.

Ara díszes matt antik kerettel 90 cm. széles 70 
em. magas 24 korona.

; a m?*
■alaphoz, ’o®

án, midőn Mátyás az

s: Annak ott kell lenni minden magyar ember ház falán : a pa­
lotában mint a kunyhóban egyaránt !

Fadrusz alkotása, Mátyás király szobra Horti Pál jeles 
festőművész által festett képről sokszorositatott és díszes ke-

Hogy ezen képeket magának mindenki megszerezhesse 
azt nemcsak készpénzért, de részletfizetés ellenében is árusítjuk.

Készpénzfizetés mellett 15°/o engedményt adunk. Kisebb 
képek 35/M cm. nagyságban kaphatók : díszes kivitelben 60 fil­
lérért, egyszerűbb kivitelben 40 fillérért valamint a Mátyás­
szoborra vonatkozólag mindennemű művészi kivitelű levelező 
lapok alantirt czimnél beszerezhetők, de mindezek — az ün­
nepély alkalmával — bármely kolozsvári üzletben kaphatók.

Hazafias tisztelettel

Mátyás király-szobrának kép vállalata.
Kolozsvárt, Ferencz József-ut (Benigni palota.)

O» »

O®?" Házilag kezelt mosoda a „NEPTUH“»hoz

Kolozsvárt, Jókai-utcza 3 szám, a New-York szállodával szemben.
Házilag kezelve tisztitok minden e szakmába vágó fehérneműt a legszebb kivitelben úgymint 

menyasszonyi kelengyét ízlésesen díszítve, legkényesebb pipere munkát felelősség mellett. Ing és 
gallér tükörfényesen vasalva stb. ° °

Úri házakhoz havi bérért mosást elvállalok.
A házi kezelést a ruha tartóssága mutatja meg. — ”

A nagyérdemű közönség támogatásúi kérem
967. 10—25.

Kiváló tisztelettel
HABASZTOSI GYÖRGV.

Telefonsz. 390. A kenyérliszt fogyasztó közönség figyelmébe! Telefonsz.»»».

A hét év óta fennálló és szolid alapokon vezetett üzletem t. vásárló közönsége előtt már rég bebizonyult tény és valóság 
hogy az ország legjobb lisztjei, a legolcsóbb árban nálam " '

STERN JÓZSEF lisztkereskedőnél, Wesselényi Miklós 
utcza 12 szám alatt kaphatók.

Egy próba megrendelés elegendő, hogy errőj bárki is meggyőződést szerezhessen. — Ugyanott a közönség kényelmére 
a legjutanyosabban mindennemű finom minőségű fűszerárak is, valamint elsőrendű, kitűnő qualitásu

972. 11—30.
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waggon és ül^xámra, vágottfa mászsánkiut házhoz szállítva, m tt 
teljes méret és felelősség mellett kaphatók. ___  - 1 U

STERN JÓZSEF liszt, fűszer és fakereskedő.

E r d é 1 y e g y e d üli s p e c i á lis kalap raktár a.

Strasser Lajos î
Főüzlet: === i/pç n7QVÁRT =:~ Fiók-üzlet: = J

WesselényiMiklós-utcza 22. sz. IXULUÍJVHn I. Egyetem u. a New-Yorkkal szemben. T

Kizárólagos raktár a leghíre­
sebb bei- és külföldi kalap- 

ára k bó —   ;—
Minden idényre uj modellek 

a legdusabb választékban.
Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl.

921.
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A nálam vett cylinder kalapok ingyen vasaltatnak.

Az őszi és téli idényre beérkeztek a legjobb 
es legmegbízhatóbb áruim.

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönség becses 
figyelmébe ajánlani legújabb párizsi modelleimet, 
selyem, tennisz és gyapjú blousokban selyem, 
szőrme és gyapjú szoknyákban.

Kizárólagos nagy raktár
Smyrna. Argaman, Axminster és 

Velvet szőnyegekben.
Ágy$eHtők5 cstph® függönyök és

■—------------------“

Gyári raktár!
Első minőségű vásznakból.

Aszta8 és ágynemüekbőL

Menyasszonyi kelengyék 
a legolcsóbbtól a legmagasabb árig készen raktáron van­
nak. Megrendelés szerint bármilyen kényes ízlésnek meg­
felelve pontosan elkészítek. 945. 40—x.

Magamat továbbra is a n. é. közönség b. pártfo­
gásába ajánlom kiváló tisztelettel 

fehérnemű és kelon- 
gye áruháza.

Épületek díszítését elvállalom.

Fodor József
cs. és kir. udvari szállító, kárpitos és diszitő.

BUDAPEST, 
V. Nádor-utczu 2
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KOLOZSVAR, 
Szentegyház-u. fi. (Status palota)

Kolozsvárt, Szentegyház utczai raktáraimban állandóan nagy választék saját műhe­
lyemben készült Ízléses és szolid kivitelben kész ebédlő, háló, szalon, férfi és leány 
szoba berendezésekből, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Teljes lakás berendezések vállalata, rajzok szerint is,
stylszerü kivitelben.

Lelkiismeretes kiszolgálás ! Mérsékelt szabott

szigorúan
867. 20—50.

árak!

szövetek zászlók és czimerekkeh Kölcsönképen is.

h Gyár Jókai-utcza 4. szám. KOLOZSVÁR. Raktár Mátyás király-tér 5 sz.
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DEUTSCH MIKSA
első erdélyrészi sebészeti műszerek, kötszerek, látszerek, testegyeuesitő 

gépek gyára, motor erőre berendezve.
a m. kir. Ferencz József tudomány egyetemi . klinikák s a „Karolina“ orsz. kórház és 
az ezzel kapcsolatos Ideg és Elmegyógyászati intézet valamint a „Veres-kereszt“ stb. vi­

déki kórház szállítója.

Hol járó, testegyencsitő gépek, fűzök Hessing módszer szerint, mii és végtagok és más 
e szakmába vágó gépek készülnek, javítás, köszörülés, nickelezés gyorsan, jutányosán és kifo­
gástalanul eszközöltetik.

Újonnan berendezett üzletében és raktárában villanygépek, irrigateurök, első minőségű 
„Párizsi látszerek, szemüvegek és távcsövek, Szolingeni zsebkések és ollók, borotvák, angol 
és franczia köldök has és sérv kötők, gummi harisnyák, Dianna övök stb dus választékot tart
jutányos árban. 894. 13—50.

Gyár Jókai-utcza 4 szám. KOLOZSVÁR. Raktár Mátyás király-tér 5 sz.

Nyomatott az „Ellenzők“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


